RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1895. Andra Kammaren. N:o 33.

Onsdagen den 24 april.
KL 7 e m.

§ 1.

Herr talmannen anmilde till fortsatt foredragning sirskilda
utskottets i dess utlatande n:o 1 afgifna forslag till Lag om aktie-
bolag, dervid i ordningen forst forekom

§ 34.

Herr vice talmannen Ostberg begiirde ordet och yttrade: Da
det lagforslag, som nu #r under behandling och de i siirskilda ut-
skottets betiinkande upptagna ofriga forslag iro synnerligen vid-
lyftiga, st skulle det sikerligen vinnas tid, om vid den féljande
foredragningen de sirskilda §§ icke upplistes, utan endast deras
nummer uppropades; och far jag derfor hos herr talmannen hem-
stilla, att de efterfoljande §§ icke matte behofva upplisas.

Denna hemstillan bifolls; hvarefter den ifragavarande para-
grafen godkindes.

§ 35.
Godkindes jemvil.
§ 36 var sa lydande:

Ordinarie bolagsstiimma skall hdllas inom d¢fa manader efter
utgingen af hvarje rikenskapsar. den stimma skall styrelsen
framligga forvaltningsberittelse jemte balansrikning for det for-
flutna dret tillika med det utlatande, som enligt 50 § bor af revi-
sorerne afgifvas.

Minst atta dagar fore ordinarie bolagsstimma skall forteckning
& de irenden, som dervid skola forckomma, genom styrelsens for-
sorg hallas for aktieegarne tillgiinglig. Arende, som ej varit & for-
teckningen upptaget, ma ej vid stimman till afgorande foretagas,
der det ej omedelbart foéranledes af forvaltningsberittelsen eller
balansrikningen eller revisorernes utlatande, eller ock enligt bo-
lagsordningen skall vid stimman afgoras.
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Vill aktieegare hinskjuta #drende till profning 4 stdmman, gére
hos styrelsen anmilan derom minst fjorton dagar fire stimman,

I afgifven reservation hade deremot herr Hoglund hemstilt,
att sista stycket af paragrafen matte erhalla féljande lydelse:

Vill aktieegare hinskjuta drende till profning & stimman, gére
hos styrelsen anmilan derom minst fjorton dagar fére stimman,
der ej annat af bolagsordningen foranledes.

Efter foredragning af paragrafen anférde:

Herr Bengtsson 1 Gullakra: Den af utskottet foreslagna 36 §
foreskrifver, att »ordinarie bolagsstimma skall hallas inom atta ma-
nader efter utgangen af hvarje rikenskapsar. A denna stimma
skall styrelsen framligga forvaltningsberittelse jemte balansrik-
ning for det forflutna 4&ret tillika med det utlatande, som enligt
50 § bor af revisorerne afgifvass. Héir har man enligt min me-
ning icke alagt styrelsen nagonting annat in att framligga for-
valtningsberéittelse jemte balansrikning m. m. Jag vet icke rig-
tigt hvad utskottet kan hafva menat dermed. Har meningen varit
den, att den, som sitter som ordfsrande i bolagsstimman, endast
behdfver uppldsa namnda berittelse och balansrikning, sa torde
herrarne finna, att det #r nira nog omdjligt for de aktieegare, som
gro nirvarande vid stimman, att kunna fatta innehallet af hvad
som upplidses och att kunna deréfver gora sina reflexioner. Jag
tror derfér att man i denna § borde inrymma eu bestimmelse om
aliggande for styrelsen att icke allenast framldgga utan dfven ut-
dela en del exemplar af nimnda handlingar till aktieegarne, si att
dessa ma hafva nagot skriftligt i sin hand att ritta sig efter vid
mojligen blifvande diskussion inom bolagsstaimman. Det sigs vis-
seriigen lingre fram, i 48 §, att »forvaltningsberittelsen och ba-
lansrikningen skola minst en manad fore stimman tillhandahéllas
revisorerne samt, tillika med desses utlitande, minst atta dagar
fore stimman hallas for aktieegarne tillgdngligas. Men om nu sa
ar att det finnes aktieegare, som #ro boende pa langt hall fran
platsen, der bolagsstiimman halles, si vore det ju alldeles orimligt
att fordra, att hvarje siddan aktieegare, som vill hafva kunskap om
denna beriittelse, skulle resa en lang vig for att f4 densamma;
och det ar helt naturligt, att en aktieegare icke kan f& del deraf
genom att skrifva till styrelsen med begiran derom, ty icke ldrer
styrelsen vidtaga den atgirden att afskrifva berittelsen och sdnda
den pa begidran. Jag tror derfér, att man borde i denna § fore-
skrifva, att det skulle aligga styrelsen att icke allenast vid bolags-
stimman framligga, utan dfven utdela atskilliga exemplar af be-
rittelsen till vederbérande aktieegare. Det d#r visserligen sant, att
det skulle féranleda en liten kostnad, ifall en 10 eller 25 exem-
plar skulle framlidggas och utdelas vare sig i tryck eller skrift,
men denna kostnad synes mig dock icke vara synnerligen afse-
vird. Enligt den erfarenhet jag har fran bolagsstimmor vid soc-
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kerfabrikerna i Skane delgifves berittelsen vanligen icke pa annat
sitt, 4n att den som sitter sasom ordférande helt enkelt liser upp
densamma, och det har da visat sig, att, om i dessa handlingar
férekomma sadana saker, hvilka styrelsen vill undvika att fa nir-
mare skdrskadade, styrelsens ordfgrande, han m& eljest hafva sa
starkt malfsre som helst, liser upp desamma si tyst, att de knap-
ast kunna af aktieegarne uppfattas; men att deremot, nir det gil-
Fer sddana saker, som man vill skola komma till kinnedom, han
liser derom pa ett helt annat satt. Jag vill dessutom papeka, att
vid atskilliga bolagsstémmor, som vid sockerfabrikerna hallits, aktie-
egarne piyrkat att erhdlla del af beriittelsen, men detta har alltid
nekats af styrelsen. Detta #r nagonting helt naturligt vid sadana
bolag, som 1icke vilja, att deras forvaltning och resultaten af den-
samma skola blifva fér allménheten kinda.

Jag vill vara sockerfabriker allt vil; men jag vill dock icke,
att man skall lata rikenskapernas granskning vid dessa fabriker
fa ega rum p& sitt som hittills skett. Jag skall derfor be att fa
yrka aterremiss for att f4 § dndrad i det syfte, som jag antydt.

Herrar G. Ericsson fran Stockholm och Ivar Mansson in-
stimde hiruti.

Vidare yttrade:

Herr Berglof: Pa sitt utskottets betinkande utvisar, hafva
jag och tvi utskottsledaméter fran Foérsta Kammaren reserverat
oss mot denna §:s andra moment.

I de flesta aktiebolag halles arligen endast en bolagsstimma.
Man vill vid denna bolagsstimma s¢ka upptaga till behandling och
afgorande samtliga bolaget vidkommande angeligenheter och #ren-
den for att derigenom s& mycket som mojligt undvika att betunga
aktieegarne me§ extra bolagsstdmmor. {7i den ordinarie bolags-
stimman soker man salunda att fa utredt allt, som giller det 15-
pande aret. Nu ir det foreslaget, att minst atta dagar fore den
ordinarie bolagsstimman skall en féredragningslista vara upprittad
4 de d#renden, som dervid skola férekomma, och hallas for aktie-
egarne tillgiinglig, dfvensom att inga andra drenden i regeln fa vid
stimman forckomma &n de, som blifvit uppforda & listan, derest o]
dessa #renden std i omedelbart sammanhang med forvaltningsbe-
rittelsen eller balansrikningen eller foranledas af revisorernas
utlatande, eller ock enligt bolagsordningen skola vid stimman af-
goras. Men man har sig nogsamt bekant, att mangen ging #nnu
& sista dagen fore en bolagsstimma kunna uppkomma vigtiga spérs-
mél af sd stor betydelse, att de bora blifva foremal for bolagsstiam-
mans behandling och afgérande. Om nu detta forslag blir lag, s4
skulle man icke vid den ordinaric bolagsstimman fa afgéra sidana
vigtiga drenden. Det torde vara ganska olimpligt att hafva en
sddan bestimmelse for arendens behandling och afgérande vid bo-
lagsstimman. Foér stora bolag kan den ju spela en mindre vigtig
roll, ty cxtra bolagsstimma kan af dem hallas med jemforelsevis
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mindre betungande kostnader och besvir; men for de mindre bo-
lagen torde det vara ganska besvirligt att vara bundna af en dylik
estdimmelse, d& vid dem i allmiinhet férvaltningen icke #r s& drnif-
ven, att icke just i sista stunden fore den ordinarie bolagsstimman
unna uppmirksammas saker, som man gerna skulle vilja hafva
afgjorda vid denna stimma. Derfor har jag jemte mina med-
reservanter ansett lampligt att ur § 36 i bolagslagen borttaga detta
andra moment. Man har dermed icke betagit aktiebolag, som sa-
dant o6nskar, att fa denna bestimmelse om framliggande af fore-
dragningslista viss tid fore bolagsstimman inford i sin bolagsord-
ning. De smé bolag ater, som icke vilja hafva denna stringa be-
staimmelse, kunna Jata bli att inféra d]ensamma i sina bolagsord-
ningar.
gPé. grund af dessa skil ber jag, herr talman, att fa yrka afslag
4 andra momentet 1 § 36, hvilken § alltsd endast skulle omfatta
det 1:a och 3:¢ momentet.

Vidkommande det af herr Jéns Bengtsson framstdlda yrkandet
derom, att forvaltningsberittelsen m. fl. handlingar skulle vara
tryckta och i flera exemplar hallas for aktieegarne tillgingliga vid
bolagsstdmman, si &r det ju en mycket god tanke; men get torde
vara obehofligt att inrycka bestimmelse derom 1 en lag om bolag,
da de bolag, som vilja ha sina forvaltningsberittelser i tryck eller
skrift tillgingliga i flera exemplar, kunna inrycka bestimmelser
derom 1 sina bolagsordningar.

Pa grund hiraf far jag yrka bifall till forslaget 1 1 och 3 mo-
menten af foredragna §, men att 2:a mom. matte derur utga.

Herr Jansson 1 Taberg instdmde haruti.

Herr Hoglund: Afven jag hyser mycken sympati for herr
Jons Bengtssons forslag om utdelande af tryckta férvaltningsbe-
rittelser. Jag tror dock, att det icke #r nddvindigt att inrycka
stadgande derom i denna lag. Enligt min asigt skulle ofantligt
mycket vara vunnet af det, som herr Bengtsson asyftar, om man i
lagen finge inford den i Kongl. Maj:ts forslag upptagna men i ut-
skottets forslag uteslutna bestimmelsen om publicerande af balans-
rikningen. Kunde man &stadkomma detta, si vore det nog det
mesta, som man kunde hoppas att vinna, och jag tror ocksé, att
denna atgird skulle gora till fyllest for sitt dandamal.

Hvad herr Berglofs reservation betriffar, kan jag deremot all-
deles icke gi in pa dess syfte. Han talar om att det kan medféra
oligenheter for bolaget att icke kunna vid stimman upptaga till
behandling atskilliga pa sista dagarna tillifventyrs uppdykande
vigtiga sporsmal. Detta kan nog vara sant, men dessa oliagenheter
kunna i de flesta fall undvikas, om styrelsen tinker sig litet for,
helst dessa sporsmal i allménhet icke gilla nya férhillanden, utan
sadana som styrelsen bort kunna i tid uppmirksamma. D4 stad-
gandet for ofrigt dr forenadt med god ordning och till och med
kan anses vara nodvindigt for att forebygga, att bolagsstimman 1
sista minuten skulle blifva ofverraskad med nya, kanske ganska
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kinda, eller at hvilka de icke haft tid att egna sin uppmérksamhet
¢4 kan jag icke annat &n yrka bifall till utskottets forslag oforin-
dradt, #fven 1 den 2:a punkten.

Herr vice talmannen Ostberg: Jag skall be att i likhet med
den siste talaren f& yrka bifall till utskottes forslag ofirindradt i
den andra punkten.

Det #r onekligen vigtigt for aktieegarne att icke framstill-
ningar goras pa sidant sitt, att aktieegarne icke blifva i tillfille
att tillrickligt sitta sig in i de forslag, som framliggas. Men om
det 1 sista Ogonblicket framkommer forslag, si blifva aktieegarne
icke i tillfille att tillrickligt sdtta sig in 1 dem.

Jag vill erinra, att det numera finnes massor af bolag, hvilkas
aktieegare dro spridda nistan ofver hela landet. Det #r da tyd-
ligen icke mdojligt for dessa aktieegare att sjelfva infinna sig pa
bolagsstimman for att der bevaka sina rittigheter, utan om de
onska att fa sina rittigheter bevakade, si maste de anlita ombud
for att fora deras talan. Det blir da for dessa aktieegare ganska
angeliget att vara 1 tillfille att pad forhand fa kinnedom om de
vigtigare fragor, som skola komma fére vid bolagsstimman, si att
de ma vara 1 tillfille meddela sina ombud instruktion for afgif-
vande af votum 1 dessa fall.

Jag tror derfor, att man gor rigtigast i att bereda aktieegarne
den trygghet, som forslaget 1 denna punkt afser att bereda dem.
Pa denna grund yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bengtsson i Gullakra: De skil, som af ett par talare
anforts mot det forslag, jag tagit mig friheten framstilla, iiro, om
jag e] missuppfattat desamma, hufvudsakligen sparsamhetsskil. De
anse, att det skulle blifva for dyrt for bolaget att lata trycka och
utdela forvaltningsberittelser och balansrikningar. Jag tror dock
icke, att den kostnaden skall blifva sa stor, att man behéofver
rigfa tillbaka derfér. Ty att aktieegarne fa reda pa, hvad som
skall forhandlas, eller huru bolagets angeligenheter under forlidet
ar forvaltats, ar verkligen virdt si mycket, att kostnaderna for
tryckningen af ifragavarande handlingar deraf uppviigas. Och om
icke kammaren skulle vilja ga sa langt, att Eola.gen dlades att
trycka dessa beriittelser, s& borde viil Atminstone den bestimmelsen
kunna inféras i lagen, att denna berittelse skall vara tillganglig
for aktieegarne nigra timmar forr 4n stimman borjar.

Jag tror, att det #r alldeles nédvindigt, och utt ritivisa och
billighet fordra, att kammaren aterremitterar paragrafen, si att
man kan fa en dndring i det syfte, som jag antydt, ty det ar
alldeles obilligt att fordra, att aktieegare, som icke hafva néigon
kiinnedom om bolagets angeldgenheter, skola helt och hallet lita
P& revisorernas och styrelsens muntliga framstillning utan att hafva
nigon ledning for sitt omdéme vid den diskussion, som pa stim-
man kan uppsta.

Jag vidhaller mitt yrkande.
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Herr Hé6glund yttrade: D4 jag sist hade ordet, yttrade jag
mig endast om de bida forsta punkterna af den féreliggande para-
grafen. I fridga om tredje punkten vill jag nu yrka bifall till den
reservation, jag der har afgifvit. Utskottets forslag innehdller der
det stadgande, att om aktieegare vill hiinskjuta drende till profning
4 stdmman, han skall hos styrelsen géra anmilan derom minst
fjorton dagar fore stimman. Denna bestimmelse kommer i kolli-
sion med ett stort antal bolagsordnmingar, och pa den grund ber
jag, att den matte fa dndras. I och for sig 4r icke sd mycket
mot innehéllet att anmirka, men for att undvika en sadan kolli-
sion, som den jag nu omn#mnt, anhaller jag, att punkten métte
fa foljande lydelse:

»JVill aktieegare hinskjuta #rende till profning 4 stdmman,
gore hos styrelsen anmilan derom minst fjorton dagar fére stim-
man, der ej annat af bolagsordningen foranledes.» Det ér endast
de sista orden, som blifvit tillagda i det syfte jag nyss antydt.

Herr Hedin: Jag kan icke annat #n anhalla, att kammaren
behagade bifalla det yrkande, som blifvit framstildt af herr Jéns
Bengtsson.

Ingen ldr vidl kunna bestrida, att férevarande lag innehaller
atskilliga bestimmelser, som icke 4ro mera vigtiga, ja, #fven be-
stimmelser, som #iro mindre vigtiga #n det yrkande, som herr Jéns
Bengtsson gjort. Befogenheten af detta yrkande har dfven fran
flere hall blifvit erkind. Det #r en ringa trost att hanvisa till att
man kan ersitta lagbestimmelsen genom en bestimmelse i bolags-
ordningen, ty det dr icke sikert, att en sddan bestimmelse frin
bérjan kommer in i en bolagsordning, och det kan finnas atskilliga
intressen, som forhindra, att den sedermera blir inférd 1 bolags-
ordningen. Icke heller kan med skdl goras den invindningen, att
man genom en Aterremiss af denna punkt skulle féranleda syn-
nerligt besvdr, d& man i allt fall aterremitterat atskilliga andra
delar af lagen, der en #ndrings riitta formulering &r kinkigare att finna.

Jag anhaller derfoér 1 likhet med herr Jéns Bengtsson om
aterremiss af nu ifragavarande paragraf.

Herr vice talmannen Ostberg: Jag hyser for min del samma
asigt som flere af de foregaende talarne, att det ar i ofverensstim-
melse med god ordning, att forvaltningsberittelsen tryckes och
utdelas. Jag tror dock icke, att det dr af den vigt, att en be-
stimmelse hirom bor intagas i lagen. Och jag vill sirskildt er-
inra om, att om 1 négot enstaka fall en majoritet vid stimman
icke vill medgifva berittelsens tryckande pa bolagets bekostnad,
sd star det en hvar aktieegare fritt att ombesorja tryckning och
utdelning af forvaltningsberittelsen och revisionsberittelsen, ty
aktieegarne dro i tillfille att taga kinnedom om dessa handlingar.
Och sikert #r, att om man borjat med tryckning af dessa berit-
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telser, sa lir nog stimman fortsitta denna tryckning pa egen be-
kostnad. Jag tror derfér icke, att det dr skil att nu géra nagon
dndring, da& saken icke dr af storre vigt, &n den synes mig vara.

Hvad betraffar herr Héglunds forslag till dndring af tredje
stycket 1 paragrafen, kan jag icke heller se, att en dndring der
kan vara nédvindig. Det kan visserligen icke vara nagonting
sirskildt att anmiirka mot hans yrkande, att man ligger till orden:
»der ej annat af bolagsordningen féranledes», men si vidt jag kan
forsta, sa boér icke boTagsordningen innehalla, att Lortare tid siittes,
och vill man hafva ldngre tid bestdimd, inom hvilken forslag till
drenden skola vara framstidlda, sa stdr det hvarje bolag Gppet att
1 sin bolagsordning inféra en dylik bestimmelse.

i J(allg vill derfér anhalla om bifall till utskottets forslag oféor-
dndradt.

Herr Jons Bengtsson i Gullakra: Det har af vice talman-
nen anforts sésom ett skil, hvarfér man icke borde inféra den af
mig féreslagna bestdmmelsen i lagen, att det pa bolagsstimma
kunde beslutas om en séddan atgird, eller ocksd kunde nigon en-
skild aktieegare pa egen bekostnad lata trycka och utdela dessa
berittelser.

Hvad det forsta betriffar, sa vill jag upplysa om, att det i
atskilliga bolag ar alldeles omdjligt att dstadkomma ett sddant be-
slut, som att de ifragavarande berittelserna skulle tryckas, just
derfor att de stora aktieegarne motsitta sig ett sadant beslut.

Och hvad betriffar det andra, att en enskild aktieegare kunde
taga del af dessa handlingar och pi egen bekostnad lata trycka
och utdela dem, sa férefaller det mig egendomligt, att man pa
detta sitt vill aligga enskilda aktieegare kostnader, som man drager
sig for att aliagga bolagen sjelfva.

Jag tror derfor, att detta skil icke alls kan tillerkinnas nagon
synnerlig kraft och verkan, och vidhaller derfér mitt forra yrkande.

Herr Jonsson i Hof: Det kan ju vara ritt, att for de stora
bolagen med deras omfattande affirsverksamhet det tilligg, som
herr Jéns Bengtsson yrkat, skulle vara viil pa sin plats. Men man
far komma 1hdg, att denna bestimmelse sEulle komma att gilla
ifven for mycket sma bolag, hvilkas affirsverksamhet icke ar af
den omfattning, att deras forvaltningsberittelser och balansrik-
ningar kunna fﬁr?ena att tryckas. Det kan ju i de bolag, der
sadant #ir pa4 grund af omfattningen af bolagets verksamhet iﬁm}i-
ligt, 1 bolagsordningen inféras bestimmelse om att tryckning skall
ega rum.

Jag ber derfor att fa yrka bifall till forsta stycket i paragrafen,
sadant det foreligger 1 utsf{ottets forslag.

Herr Berglof: En genercl anmirkning, som blifvit gjord mot
denna lag, iir, att den innchéller allt for manga detaljbestimmelser.
Hela lagen #r niira nog att likna vid en bolagsordning, och man
har ansett olimpligt att 1 en civillag intaga en sidan massa sma-
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saker, hvilka i regel borde 6fverlatas at det privata aftal, som be-
stimmes 1 bolagsordningen. Den sak, som denna §:s mom. 1 om-
fattar, hor obestridligen till dem, som respektive bolags delegare
sjelfva borde kunna bestimma om. Vi bdra nogsamt skilja pa
bolag, som hafva ett stort grundkapital, t ex. 5 millioner kronor,
och sadana med endast 5,000 kronor. Det ér mycket olika for-
hallanden ridande med afseende pa dessa stora och sma bolag.
Ett bolag pa b millioner kronor kan tillata sig atti ifrégavarandge
hiinseende goéra huru som helst; det kan lata trycka sina forvalt-
nings- och revisionsberiittelser pa det finaste papper med guldkant,
utan att detta kinnes betungande for bolaget. Men det bolag, som
arbetar under smé forhallanden, har icke rad att lata trycka sina
revisions- och férvaltningsberittelser. I de sma bolagen gar det
vanligen sa till, att nagra dagar forut eller kanske samma dag som
bolagsstimman skall hallas, gires en ofversigt 6fver bolagets riken-
skaper och forvaltning, och detta kan ske pa ett par timmar. Re-
visorerce komma till den afligsna plats, der bolaget har sin verk-
samhet, samt verkstdlla revisionen och omedelbart derefter sam-
mantrider bolagsstimman. Revisionen sker genast fore stimman
for att bespara vederborande kostnaderna for dubbla resor till den
afligsna trakt, der bolagsstimman skall sammantrida. P4 denna
ort finnes kanske icke nagot tryckeri, och det kan till och med
vara svart att f& tag 1 personer, som kunna skrifva ut revisions-
berittelsen. Det kan vil da icke vara limpligt att i lagen intaga
bestiimmelse derom, att alla bolag skola utgifva tryckta eller i flera
exemplar utskrifna revisions- och forvaltningsberittelser, utan man
borde vil kunna ofverlemna &t bolagen att 1 detta afseende forfara
pa sitt de anse lampligast. Lat de stora bolagen trycka sina be-
rittelser att utdelas till deras tusentals aktieegare, men 14t ocksa
de sma bolagen lemna sina aktieegare kdnnedom om forvaltningen
pa det siitt, som de sjelfva anse formanligast. Bestimmelsen derom
kan mycket vil intagas i bolagsordningen, utan att Riksdagen och
regeringen behofver befatta sig dermed.

Jag anser det silunda oldmpligt att inféra denna bestimmelse
1 en civillag.

Betriffande mom. 2 har jag ungefir samma anméirkningar att
framstilla. Skall det vara nédigt att #fven for de smé bolagen
fastsla, att de skola hafva foredragningslistan klar minst atta dagar
fore bolagsstimman? Detta kan nog limpa sig bra fér stora bolag,
men icke for sméa sddana. Det synes mig, som om man ifven i
detta afseende borde kunna ¢fverlemna &t delegarne i bolaget att
genom bolagsordningen bestdimma, huruvida de vilja hafva fore-
ﬁraguingslistan firdig 8 eller 30 dagar fore stimman eller forst pa
samma dag. Det torde vara alldeles onddigt att regering och Riks-
dag foreskrifver huru hirmed skall ske.

Mot det af herr Hoglund i hans reservation féreslagna tilligg
till sista mom. af denna § vill jag erinra, att detta tilligg #r obe-
hofligt. Ty vare sig detta tilligg gores eller icke, dro vederborande
beriittigade att 1 bolagsordningen 1intaga bestimmelse om den tid,
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inom hvilken ett drende skall vara inlemnadt till styrelsen for att Amgdende

kunna behandlas & bolagsstimman. forslag wll
Jag yrkar pa grund héraf bifall till min reservation eller att !39 gz"la“km'
2 mom. maétte ur denna § utg4. (Forcg.}

Herr Fjillback: Mot det af herr Jons Bengtsson nyss fram-
stilda forslaget har gjorts den invindning, att tryckning af sty-
relse- och revisionsberittelse skulle villa bolaget viisentliga utgifter.
Denna farhiga anser jag fér min del oberittigad, ty denna tryck-
ningskostnad beloper sig i de flesta fall kanske endast tiil omkring
10 kronor.

Den siste talaren sade, att det finnes trakter af vart land, der
skrifkunnigheten vore ganska ringa och der inga tryckerier funnos.
Ja, men s& stor dr nog icke okunnigheten der, att man icke kan
fa nagra exemplar af dessa beriittelser utskrifna, om man icke har
till sitt forfogande en hektograf for att dermed taga ndgra kopior.
Det synes mig visserligen 6fverflodigt att nu i lag bestimma, att
tryckta forvaltnings- och revisionsberittelser skola foretes, utan man
bor endast bestimma, att dessa berittelser skola finnas tillgingliga
1 flera exemplar, si att bolagsménnen fa tillfalle att taga del af
dem. Derigenom blir ju bolagets stillning allmint kind, hvilket
man ju ésyftat med det s. k. publicitetssystemet.

Man ir vanligen mycket ém om aktieegarne, innan man rigtigt
fatt in dem i bolaget, men det torde vara lika vigtigt att afven
sedermera skydda dem for mdjliga ofverraskningar, astadkomna af
mindre hederliga styrelseledaméoter.

Jag tror derfor, att det skulle vara till gagn for aktieegarne,
om man intoge i lagen en bestdimmelse 1 det syfte, som herr Jéns
Bengtsson nyss némnde, och fér min del instimmer jag i hans
yrkande 1 detta afseende.

Herr Hoglund: Hvad herr Bergléf nyss yttrade om min re-
servation tyckes grunda sig p4 ndgon missuppfattning af densamma.
Han forestilde sig, att enligt lagtextens lygelse bolag skulle hafva
ritt att 1 bolagsordningen intaga bestimmelse om annan tid #n i
denna § sigs for anmilan till styrelsen af ett arende, som skulle
forekomma till profning & bolagsstimman. I denna §:s sista mom.
star dock, att anmilan skall goras minst 14 dapar fore stimman,
och detta #r icke nigot subsididrt utan ett vilkorligt gillande stad-
gande, efter hvilket alla bolag hafva att ritta sig, oberoende af
hvad som stdr i bolagsordningen eller icke. Alltsa har hvarje
aktieegare ritt att, utan afseende & hvad som star i bolagsordnin-
gen, fi ett drende profvadt af stimman, om han gér anmilan derom
minst 14 dagar fore stimman.

Det ir pa denna grund min reservation har fog for sig och pa
samma grund méste jag ocksi vidhalla mitt yrkande om bifall till
densamma.

Herr Ola Bosson Olsson: For min del kan jag icke heller forsta,
att det, pa siitt en talare nimnde, skulle valla bolagen nagra afse-
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Angdende  virda utgifter, om de aliggas att trycka forvaltnings- och revisions-
forslag till berattelse. En annan talare har ocksa redan framhallit, att kost-
lag om aktie- poden derfor icke kan beriknas till mera &n 10 & 20 kronor, och

bolag.
(Forts.)

detta ar vil icke nagot att fista sig vid, dfven om det giller ett
litet bolag.

Man har ocksd sagt, att bestimmelsen om huru berittelserna
skola komma till allménhetens kinnedom, limpligen kunde intagas
i bolagsordningen. Men man torde erinra sig att, da aktieteckning
sker, dr ingen bolagsordning uppgjord; detta sker forst efter aktie-
teckningen. Latom oss nu tinka oss ett aktiebolag med 5,000
kronors kapital. I detta bolag hafva 3 persomer tecknat sig for
1,000 kronor hvardera. De &friga hafva tecknat sig foér mindre
belopp. Da blifva med all sikerhet de ofriga aktieegarne, som
hafva mindre del i bolaget, 6fverrostade af dessa 3 personer, 1 fall
dessa icke vilja hafva berittelserna tryckta. Jag anser derfor, att
kammaren bor bifalla det af herr Bengtsson i Gullakra framstilda
yrkande, att tryckta savil styrelse- som revisionsberittelser skola
vara tillgingliga for bolagsménnen atminstone nigra timmar samma
dag som bolagsstimman halles. Detta synes mig vara en billig
begiran. Men bestimmelsen derom bor intagas i sjelfva lagen, ty
annars kommer den siikerligen aldrig in i bolagsordningen. De
stora aktieegarne komme nog att sitta sig deremot och bolagsord-
ningen uppgores pa sitt de behaga.

Jag ber salunda att fi instimma i herr Joéns Bengtssons
yrkande.

Herr Hedin: En af de mycket drade reservanterna fran ut-
skottet har erinrat om den stora skilnaden mellan ett D-millioners
och ett H-tusen kronors bolag. Jag vill till svar derpa erinra om,
att mojligheten att tillgodose mitt intresse och tillvarataga min
ritt fortjenar lika mycket afseende, om jag #r medlem af ett
5-tusen kronors bolag, som om jag #r det af ett H-millioners bolag.

Hvad for ofrigt iostnaden angdr, s kan min #drade granne till
venster intyga, att han i aratal har for 16 kromor tryckt bade sty-
relseberittelse och revisionsberiittelse, s att frién den synpunkten
torde man knappast kunna utgd for att afskrimma frén bifall till
herr Jons Bengtssons forslag.

Hirmed var ofverliggningen slutad; och efter det herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkanden, som derunder
fﬁrefkommit, beslot kammaren att till utskottet aterremittera para-
grafen.

§ 37.
Godkéndes.
§ 38 hade foljande lydelse:

_ Har styrelsen e] senast fjorton dagar efter pafordran, hvarom
1 37 § 4ar sagt, utlyst bolagsstimma att hallas inom en ménad, der
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¢j annat af bolagsordningen féranledes, eller underlater styrelsen
att 1 foreskrifven ordning kalla aktieegarne till ordinarie bolags-
stimma, har magistrat eller kronofogde 1 orten att, p4 anmilan af
aktieegare, oférdrsjligen utlysa bolagsstimma.

Herr Eklundh frin Lund begirde ordet och yttrade: Det dr
vil sant, att det stadgande, som denna paragraf innehaller, mye-
ket sillan torde komma att tillimpas. Men jag undrar dock, om
icke konseqvensen skulle fordra, att de myndigheter, som hér finnas
omnidmnda, magistrat och kronofogde, utbytas mot éfverstathallare-
embetet 1 Stockholms stad och Konungens befallningshafvande i
landsorten. Som herrarne finna, har nemligen 1 12 § Kongl. Maj:t
foreslagit, att stiftelseurkunden skulle ingifvas till magistrat eller
kronofogde 1 den ort, der bolagets styrelse komme att hafva sitt
site. Detta har utskottet dndrat sa, att stiftelseurkunden bér in-
gifvas, »om bolagets styrelse skall hafva sitt site 1 Stockholm, till
ofverstathéllareembetet och 1 annat fall till Konungens befallnings-
hafvande i ldnets.

Da synes det mig, som om, ndr denna stiftelseurkund &r in-
gifven till Konungens befallningshafvande, det borde vara denna
myndighet och for Stockholms stad 6fverstdthallareembetet, som
skulle hafva skyldighet att sammankalla bolagsstimma i syfte, som
denna paragraf nimner.

Det #r pa sadan grund, som jag nu tager mig friheten yrka,
att paragrafen ma forindras derhin, att den blir lika lydande med
utskottets forslag till och med orden »till ordinarie bolagsstimma,
har», men att den derefter kommer att lyda: »om bolagets styrelse
har sitt sdte 1 Stockholm, éfverstathdllareembetet och ¢ annat fall
Konungens befallningshafvande ¢ ldnet att, pa anmilan af aktie-
egare, ofordrojligen utlysa bolagsstimma.»

Pa detta yrkande, herr talman, vagar jag nu anhélla om pro-
position.

Herr Berglof: Utskottet har nog iakttagit, att det ir en hel
del olika myndigheter, som hafva att behandla firenden, som fore-
komma i denna lag, och man skulle naturligtvis hafva ansett det
vara behagligare och limpligare, om man kunnat hinskjuta denna
behandling till en och samma myndighet, men detta later sig
néppeligen gora. ban vet, att Konungens befallningshafvande iro
ofverhopade med en hel del géromal, och man bér saledes icke till
denna myndighet hénvisa andra angeliigenheter och iirenden in
sadana, som iro af den art, att de oafvisligen méste af den be-
handlas.

Den nu ifragavarande atgiirden iir emellertid af en jemforelse-
vis sé underordnad beskaffenhet, att den icke behéfver behandlas
af Konungens befallningshafvande eller 6fverstathallarecmbetet, utan
mycket vil kan behandlas af magistrat och kronofogde.

For ofrigt skulle det for allminheten vara foérenadt med storre
besviir att 1 dessa friagor viinda sig t111 Konungensbefallningshafvande,
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dé den i de flesta fall har magistrat eller kronofogde att tillga pa
ndrmare hall.

Det ar pad dessa skil, herr talman, som utskottet icke har velat
gora ndgon é#ndring i denna paragraf, och jag hemstiller derfor,
?tt 1kammaren métte besluta 1 ofverensstimmelse med utskottets
orslag.

Vidare anfordes icke. Paragrafen godkindes sidan den af ut-
skottet foreslagits.

Efter foredragning vidare af § 39 anforde:

Herr Melin: Sasom bekant, #r det ett ¢nskningsmal, att de
tvister, som mojligen uppkomma rérande dessa bolags forvaltning
— och hvarom 1 denna paragraf #r fraga — rérande stimmobesluts
giltighet, ma blifva snart afgjorda: Skulle nu den lydelse af denna
paragraf, som utskottet foreslagit, godkinnas, sia fruktar jag, att
mojligheten att afgora sidana tvister genom skiljemin skulle blifva
betagen de bolag, som hidanefter bilgades, och detta tror jag och
ménga med mig skulle komma att verka skadligt.

et dr der%ﬁr som jag hemstiller, huruvida det icke borde vid-
tagas en sddan é#ndring 1 denna paragraf, att tvister, hvarom hir
talas, kunde fa afgiras genom skiljemin. Om jag far understod
for denna asigt, torde det vara skl att aterremiftera paragrafen i
nu angifna sy%te. Jag ber for min del att fa yrka Aterremiss.

Herr vice talmannen Ostberg: Sa vidt jag uppfattat me-
ningen med denna paragraf, skulle den icke utesluta ratten for de
bolag, som det onska, att i sina bolagsordmingar intaga bestim-
melse om, att sddana tvister skola afgbras genom skiljemin.

Deremot innehaller paragrafen en bestimmelse, att stimning
& bolag i det i paragrafen omnimnda fall skall géras inom 2 mé-
nader frén viss dag. Det #r egentligen tidsbestimmelsen, som
har dr af vigt, och jag tror, att det #r angeliget att utsdtta viss
tid, inom hvilken sadan stimning skall ske.

Da jag, som sagdt, tror, att paragrafen icke ligger hinder i
vigen for de bolag, som det onska, att i sina bolagsordningar in-
fora bestimmelse om, att skiljemén 1 dylika fall skola anvindas,
ber jag fa yrka bifall till utskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkiindes.
§ 40.

Godkéindes.

§ 41 lydde sélunda:

Stimning eller annat offentliz myndighets bud skall anses
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hafva kommit aktiebolag till handa, d& nagon af styrelsens leda-
moter 1 laga ordning erhallit del deraf.

Vill styrelsen klandra beslut, som & bolagsstimma fattats, eller
eljest kiira till bolaget, kalle akticegarne till bolagsstimma for val
af ombud att i den tvist fora bolagets talan. Stdmwing skall anses
delgifven, dd den blifvit & stdmman foredragen; dock vare i fall,
som ¢ 39 § afses, styrelsens rdtt till talan bevarad. om inom der
stadgad tid stémman blifvit utlyst att ofordrojligen hdllas.

Andra stycket i denna § var i Kongl. Maj:its forslag sa
lydande:

Stimning eller annat offentliy myndighets bud skall anses
hafva kommit aktiebolag till handa, da ndgon af styrelsens leda-
moter 1 laga ordning erhallit del deraf.

Vill styrelsen eller ledamot deraf klandra beslut, som & bolags-
stimma fattats, eller eljest kira till bolaget, delgifve stamningen
bolagets revisor eller, der flere revisorer dro utsedde, ndgon af dem;
och dligge det den, som af stimningen erhdllit del, att ofordrijligen
kalla aktieegarne till bolagsstimma for val af ombud att i den tvist
fora bolagets talan;

och hade herr Berglof i afgifven reservation tillstyrkt godkinnande
af paragrafen, sidan den af Kongl. Majit foreslagits.

Efter foredragning af paragrafen anforde:

Herr Berglof: Mot § 41 mom. 2 har jag afgifvit en reserva-
tion, och det pa den grund, att jag anser, att det forslag, som ut-
skottet gjort, #r besvirligare, kostsammare och mera tidsodande,
in det forslag, som foreligger fran Kongl. Majit. Enligt Kongl.
Maj:ts forslag skall, om styrelse eller ledamot deraf vill klandra
beslut, som fattats & bolagsstimma, eller i ofrigt kira till bolaget,
stimningen delgifvas en af bolagets revisorer, och denne revisor
har sedan att kalla aktieegarne till sammantride for att de ma pé
bolagsstimma fatta beslut angdende talans forande i den an-
hingiggjorda tvisten. Enligt utskottets forslag skall deremot extra
bolagsstimma sammankallas for mottagande at stimningen. Jag
kan icke ritt fatta, att det behofves den stora apparaten af bolags.
stimmas sammankallande for att taga emot stimning, utan det kan
en revisor mycket vil goéra, och sedan mé bolagsstimma samman-
kallas for att man ma fatta det beslut, som kan foranledas af stim-
ningen.

Pa grund haraf synes det mig, att utskottet bort stanna vid
Kongl. Maj:ts forslag, och tager jag mig derfor friheten yrka bifall
till detta oférindradt.

Herr FEklundh fran Lund foérklarade sig instimma med herr
Berglof,
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Herr vice talmannen Ostherg ytirade: Den bestimmelse 1
§ 41, som hir #r omtalad, afser uti Kongl. Maj:ts forslag en ut-
vidgning af revisorernas myndighet pad det sitt, att revisorerna
skulle ega att 1 vissa fall sammankalla bolagsstimma. Jag tror
emellertid icke, att den allm#inna meningen anser en siddan be-
stimmelse behoflig eller lamplig. Revisorerna hafva hittills icke
haft annan ritt &n att granska bolagens forvaltning och att fram-
lagga resultaten deraf for aktieegarne, som sedan ega att besluta
med anledning af den framstéillning revisorerna gjort. Jag tror
ocksa, att defta #r den ritta stdllning, som revisorerna bora
intaga.

Da det nu #r fraga om att styrelsen onskar klandra beslut,
som 1pﬁ bolagsstimma fattats, sd synes det vara den enklaste och
naturligaste utviigen, att styrelsen sammankallar bolagsstimma,
och jag kan icke se, att man i nagot afseende skulle vinna nagon
férdel, om stimman skulle sammankallas af revisorerna. Styrel-
sens skyldighet 1 detta fall #r ju tydlig och klar, och dess intres-
sen tillvaratagas pa detta sitt lika vil

D4 jag som sagdt icke kan finna, att det skulle medfséra nigon
fordel for aktieegarne, att kallelse utfirdades af revisorerna, s
ber jag att fi yrka bifall till den formulering af paragrafen, som
utskottet foreslagit.

Sedan ofverliggningen hirmed férklarats slutad, samt proposi-
tioner af herr talmannen gifvits i enlighet med de olika yrkan-
dena, blef paragrafen af kammaren godkind med den lydelse, som
af utskottet foreslagits.

§§ 42—47.
Godkéndes.
For § 48 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Den forvaltningsberittelse, som styrelsen, efter ty i 36 %sﬁgs,
har att for hvarje ar & bolagsstimma framligga, skall uttryckligen
angifva den vinst eller forlust, som af rérelsen under aret upp-
kommit.

Forvaltningsberittelsen och balansrikningen skola minst en
ménad fore stimman tillhandahgllas revisorerne samt, tillika med
desses utlatande, minst atta dagar fore stimman hallas for aktie-
egarne tillgingliga.

Herr Hoglund hade i afgifven reservation yrkat, att dertill
matte fogas ett tredje stycke, sa lydande:

Balansrikningen med de rittelser och tilligg, som kunna &
bolagsstaimma beslutas, skall, oférdréjligen efter det den blifvit
slutligen profvad och sist inom tre ménader fran det den & bolags-
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stimma framlades, genom styrelsens forsorg ingifvas till registre-
ringsmyndigheten.

Efter foredragning af paragrafen anforde:

Herr Hoglund: Mot denna paragraf har jag afgifvit en re-
servation.

Jag anser nemligen, att utskottet icke bort stryka den af
Kongl. Maj:it gjorda framstillningen om publicerande af balans-
rikningen, 4tminstone icke utan att ersitta denna bestimmelse
med négonting annat. Det har sagts, att balansrikningen ir en
fullkomligt enskild sak, som icke anginge nigon annan dn bolaget
sjelft. Men jag undrar dock, om det icke kan anses, att bolaget
till gengiild f‘]ér de legala formaner, som det atnjuter af samhillet,
dfven har ndgon skyldighet att medgifva samhillet kontroll 6fver
det sitt, hvarpd det skoter sina aligganden. Detta erkinunes ju
allmint med atseende pa bankbolagen; der #r det ingen menniska,
som goér invindningar mot, att de skola publicera sina balansrik-
ningar. Jag erkdnner visserligen, att det ar skilnad pa bank-
aktiebolag och vanliga aktiebolag, men det #r dock en skilnad
mera till graden dn till arten.

Om man derfér skulle draga sig for att fordra, att balansrik-
ningar skola for alla bolag publiceras, s& tror jag, att man sa till
vida skulle kunna tillmétesgha det allminnas Jkraf, att man med-
gafve, att aktiebolag skulle aliggas att ingifva sina balansrikningar
till inregistreringsmyndigheten.

Jag hemstiller derfor, att till utskottets forslag till lydelse
af § 48 matte fogas ett tredje stycke, si lydande:

>Balansrikningen med de rdttelser och tilligg, som kunna &
bolagsstimma beslutas, skall, ofordréjligen efter det den blifvit
slutligen profvad och sist inom tre minader fran det den & bolags-
stimma flr)amlades, genom styrelsens forsorg ingifvas till registre-
ringsmyndigheten.»

Som herrarne finna, &r denna ordalydelse, som finnes upp-
tagen 1 min reservation, fullkomligt lika med den i den kongl.
gropositionen foreslagna, men med det undantag, att i sista satsen,
er det 1 den kongl. propositionen foreskrifves, att balansrikningen
skall genom styrelsens forsorg inféras i allminna tidningarne, jag
1 stallet foreslagit, att de blott skulle ingifvas till registrerings-
myndigheten.

Herr vice talmannen Ostberg: Da utskottet velat utesluta det
sista stycket 1 § 48, sa har det skett derfor, att utskottet ansett,
att ett aktiebolags verksamhet #r en rent enskild verksamhet. Deraf
foljer att redogorelsen for bolagets rikenskaper ir en sak, som i
forsta hand angér endast aktieegarne. Och om man ville siiga, att
bolagets stitllning 1 négon mén #fven angér persomer, som med bo-
laget trida i affirsforbindelse, sa finnes ju alf’)cid den utviigen éppen
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for dessa personer att vid ingaende af affirsférbindelser begira att
fa del af bolagets stillning enligt sist afgifna revisionsberittelse.

Men att deremot den stora allméinheten skulle hafva ett be-
rittigadt ansprak att f4 del af alla aktiebolags stillning, kan jag
for min del icke forstd. Jag tror icke att det &r négon rittighet
och tror icke heller att det skulle vara till gagn. Det ir deremot
ett annat forhallande i friga om bankbolag. Ty i fraga om dessa,
ar det icke blott en och annan, som trider i affirsforbindelse med
de samma; utan det dr hela den stora allminheten, som har in.
tresse af att veta ett bankbolags stdllning. — D& jag alltsid anser
det vara en oberittigad fordran, att alla aktiebolag skulle lata
offentliggdra sina balansrikenskaper, hemstéller jag om bifall till
utskottets forslag oférindradt.

Vidare yttrades icke. Utskottets forslag godkindes.
§ 49.

Godkéndes.

§ 50 var sa lydande:

Styrelsens forvaltning och bolagets rikenskaper skola granskas
af en eller flere revisorer. Ofver granskningen skall fér hvarje ar
skriftligt utlatande afgifvas.

Val af revisor ma ej afse lingre tid #&n tvéd ar. Revisor
ma, #nda att den tid, for hvilken han blifvit vald, ej gatt till éinda,
kunna genom beslut & bolagsstimma fran uppdraget skiljas.

Hvad 1 46 § dr om styrelse stadgadt skall ega motsvarande
tillampning & revisorer.

I motion n:o 92 inom Andra Kammaren hade herr 0. H. Strom
hemstdlt: »att Riksdagen matte besluta, att aktiebolags bocker,
rikenskaper och andra handlingar skola vara tillgidngliga for aktie-
egarne, samt att denna bestimmelse skall intagas i blifvande lag
om aktiebolag». '

Ordet begirdes af herr Strém, som yttrade: Utskottet har sa-
som skil for afstyrkande af min motion om inférande i lagen om
aktiebolag af en bestimmelse om aktieegares ritt att taga del af
ett aktiebolags bocker, rikenskaper och andra handlingar anfort:

att Kongl. Maj:ts foérslag innehaller visentligen skirpta bestim-
melser om revision;

att, om dessa bestimmelser i nagot fall anses otillrickliga, in-
tet hinder moter att i bolagsordningen intaga ytterligare foreskrifter
rérande granskning af forvaltningen; samt slutligen

att det ej kan vara tillradligt att aligga alla aktiebolag en sa
besvirlig och ur affirshemlighetens synpunkt farlig uppsigt som
den af mig féreslagna.



Onsdagen den 24 April, e. m. 17

Jag kan dock icke finna de af utskottet for afstyrkandet an-
gifna skilen hafva s4 sirdeles stor vigt.

De af utskottet dberopade skirpta bestimmelserna for revisionen
Astadkomma visserligen ndgon, men icke si sirdeles mycket storre
sikerhet for underslef 4n férr, endr det icke finnes nagon bestim-
melse 1 lagforslaget, huru en enskild aktieegare skall ga till viga
fér att kunna fa reda pa revisorers underlatenhet att gora anmirk-
ningar, der saddana bort goras, eller pA hvad sitt han skall kunna
fa kdinnedom om, huru styrelsen skott bolagets angeligenheter samt
om oegentligheter blifvit begingna, sivida revisorerna af ett eller
annat skdl underlatit att i revisionsberittelsen hirom underritta
aktieegarne. Om i ett bolag, sisom stundom &r fallet, det éfver-
vigande antalet aktier innehafves af nidrmare sligtingar och inti-
mare vinner, hinder det ofta, att dessa inom sig utse styrelse-
medlemmar, icke alltid tagande tillborlig hinsyn till personernas
lamplighet fér uppdraget, utan méangen ging hufvudsakligast for att
bereda dem goda inkomster genom hégre arfvoden eller andra for-
méiner. Ieke heller till revisorer utses uti dylika bolag alltid de
limpligaste personerna, utan ofta nog sidana, som anses icke vara
si stringa eller s4 hemmastadda i affirens bedémande, att de ge-
nom viisentliga anmirkningar kunna 4stadkomma obehag for veder-
borande, utan pa sin héjd »sila mygg, men svilja kameler». I
dylika bolag dr det till ‘betryggande af minoritefens ritt af den
allra storsta vigt, att den mindre aktieegaren eger att sjelf taga
del af rikenskaper och handlingar for att sjelf kunna bedémma,
huruvida han bor qvarstd som aktieegare elfer genom forsiljning
af aktierna, medan de #dnnu hafva néigot virde, sska ridda, hva
riddas kan. D& i 7 § uti forslaget om lag for handelsbolag stad-
gas, att dfven bolagsman, som icke deltager i forvaltningen (han

an till och med hafva blifvit skild derifrin pa grund af 6 § i
samma lagforslag) eger, niir uppenbart hinder i bolagets verksamhet
derigenom icke vallas, granska bolagets rikenskaper och taga del
af dess angeligenheter, inser jag icke, hvarfor en oforvitlig del-
egare 1 ctt aktiebolag skall vara forvigrad samma ritt. I §§ 49
och 52 af aktielagen stadgas visserligen, att styrelsemedlemmar och
revisorer dro for bolaget ansvarsskyldiga, men jag inser ej, huru
denna ansvarsskyldighet skall kunna géras gillande, om endast de
Eersonor, som det angér, ega kunskap om, hvad som bor beifras,

erfor att akticegarne icke haft ritt att ur bocker och rikenskaper
inhemta kinnedom hirom.

Utskottet siiger, att, om de skiirpta revisionsbestimmelserna 1
nigot fall anses otillriickliga, intet hinder méter att i bolagsordningen
intaga ytterligare foreskrifter rorande granskning af forvaltningen,
men aktieegarne bora vill, om sadana ytterligare bestimmelser icke
finnas 1 bolagsordningen intagna, genom foreskrifter i aktielagen
s& mycket som mojligt vara skyddade mot att blifva bedragna af
oredliga styrelsemedlemmar och revisorer. De bestimmelser hirom,
som finnas 1 aktielagen, bora derfor under alla forhallanden vara
sddana, att de kunna tillimpas, hvilket ej Dlir fallet, om aktie-
cgarne icke genom bestimmelser 1 lagen sittas i tillfille att kunna
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kontrollera styrelsemedlemmar och revisorer. Dessutom torde det
ofta blifva svart att i bolagsordningen fi in dylika bestimmelser,
och skall en redan gillande bolagsordning #ndras i detta syfte,
torde det blifva dnnu svarare samt férslaget derom afvisas, sasom
varande chikandst, personligt forolimpande o. s. v. Finnes dere-
mot en dylik bestimmelse som den af mig foreslagna intagen 1
aktielagen, blir forhallandet annorlunda, da alla aktiebolag blifva
likstilda 1 detta afseende.

Utskottets pastaende, att den af mig foreslagna kontrollen skulle
blifva besvirlig, bor ej utgéra nagot skil, om derigenom de enskilda
aktieegarnes fordelar betryggas. Dessutom &4r ju ej meningen, att
bolagets styrelse skall besviras med bockers och rikenskapers till-
handahallande nir som helst och huru ofta som helst, utan blott
d4 det icke vallar uppenbart hinder i bolagets verksamhet.

Utskottet siger slutligen, att den af mig foreslagna uppsigten
skulle ur affirshemlighetens synpunkt kunna blifva farlig for ett
bolag. Sadan fara kan dock enligt min &sigt lika vil dstadkommas
af lésmynta styrelsemedlemmar och revisorer, for hvilkas tystlaten-
het man icke har storre garantier, di de icke #dro edsvurna, én
for en enskild aktieegares, hvars intresse vil sammanfaller med
bolagets lika mycket som styrelsemedlemmens eller revisorens,
hvilka dessutom icke alltid dro aktieegare. For ofrigt behofver
vill en redbar affirsverksamhet icke sky ljuset, utan bor den tvirt-
om vinna stérre tillit, da det &r kindt, att hvarje delegare eger
ritt att erhalla inblick i affirens skotsel och tillstand. Blott en
osund affirsverksamhet kan till en tid hafva fordel af hemlighets-
makeriet for att sa linge som méjligt kunna uppskjuta den omsider
oundvikliga kraschen.

D4 1 senare tider, sasom allmént 4dr bekant, stérre underslef
skett, underlittade af styrelsemedlemmars eller revisorers slapphet,
godtrogenhet eller undseende, tror jag det skulle blifva en helsosam
hallhake for den oredlige direktoren, styrelsemedlemmen eller riken-
skapsforaren, om han visste, att hvarje aktieegare, dfven den minsta,
hvifken stund som helst kunde komma for att taga del af riken-
skaperna, innan sparen af nagon sa kallad oegentlighet hunnit
igensopas till den pa forut bestimd tid dterkommande ordinarie
revisionen.

Det édr 1 synnerhet for den mindre aktieegaren, som kanske har
hela sitt lilla hopsparade kapital placeradt i ett aktiebolag, af stor-
sta vigt att niir som helst kunna fa se, huru affiren skotes, hvilket
vid en revision blott allt for ofta med helt litt hand vidrores. Man
kan visserligen invinda, att aktieegaren har ju riitt att hos bolaget
gora anmirkningar mot férvaltningen, men huru detta skall kunna
ske, d4 han icke haft ritt att p4 grund af ett uttryckligt stadgande
i aktielagen ur bolagets riikenskaper hemta material till sina an-
mirkningar och bevis for deras rigtighet, kan jag ej fatta. Han
blir d4 uteslutande hinvisad att ritta sig efter horsagor och smy-
gande misstankar, som kunna vara allge]es ogrundade, och kan
hirigenom, da misstankarne blifvit vidt spridda, mycket storre
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skada tillskyndas bolaget, #n om aktieegaren haft tillfille att i
bolagets rikenskaper inhemta verkliga och sanna férhéillandet.

Huru én min motion skirskadas, tror jag icke, att dess anta-
gande kan komma att skada ett redbart bolag, men vil gagna, deri-
genom att det tillgodoser minoritetens ritt, hvilket ocksa bér vara
1 bolagets vilforstadda intresse.

Pa grund af hvad jag nu yttrat samt da det ir omgjligt tall-
limpa 4Y § 4 mom. samt 52 § i lagférslaget, om aktieegarne icke
sittas 1 tillfillle att pa grund af en uttrycklig bestimmelse 1 aktie-
lagen kunna f& granska bolagets rikenskaper och 1 ofrigt taga
kinnedom om dess angeligenheter, far jag hemstilla om bifall till
mitt 1 motionen gjorda yrkande samt att ett tilligg gores till 50 §
1 mom. 1 aktielagen, sa lydande:

»Dessutom eger en och hvar af aktieegarne ritt att, niir uppen-
bart hinder 1 bolagets verksamhet ej derigenom vallas, granska
bolagets rikenskaper dfvensom i ofrigt taga kinnedom om bolagets
angeldgenheter.»

Om kammaren icke anser sig kunna direkt besluta ordalydelsen
eller platsen for tilligget, anhdlles om aterremiss till utskottet for
redigering af bestimmelsen samt angifvande af den plats, der den
bor intagas.

Herr vice talmannen Ostberg anforde: Da utskottet har
ansett en sidan bestimmelse som den af motiondren féreslagna
vara betinklig ur affirshemlighetens synpunkt, och motionéren
deremot genmailt, att dermed icke skulle vara s& farligt, d& hvarje
aktieegares intresse sammanfaller med bolagets, sa vill %')ag siiga,
att jag tror, att han gor sig skyldig till ett mycket stort forbiseende.
Skulle hvarje aktieegare hafva ritt att granska bolagets rikenska-
per, s& ir det ju alldeles klart, att han derigenom skulle fa tillfille
att taga kiinnedom om alla bolagets affirsviinner, alla bolagets till-
verkningspris och forséljningspris; och han kunde intriinga 1 alla
de forhallanden, som for ett aigﬁrsbolag gro af beskaffenhet att icke
bora goras bekanta for allminheten eller bolagets konkurrenter.
Skulle en aktieegare genom att forvirfva en enda aktie fa tillfille
att taga reda pa alla dessa forhéllanden, idr det alldeles uppenbart,
att det for hvarje konkurrentbolag eller hvarje konkurrerande affir
skulle vara mycket angeliget att soka forvirfva sig en eller annan
aktie 1 det forevarande bolaget; och det iir alldeles klart, att det
skulle fér bolaget vara mycket skadligt och mycket betinkligt, om
man genom bestimmelser nu gjorde sadant mojligt. Jag tror icke,
att man behofver mera dn papeka dessa forhallanden for att visa,
huru betinkligt det vore for bolagen, om man gjorde det till en
rittighet fér hvarje akticegare att 1 detalj granska alla rikenska-
perna. Aktieegarna hafva tillfille att pa bolagsstimma till revi-
sorer utse personer, pé4 hvilkas omdéme och ordentlighet de méste
lita; och jag tror, att man icke kan gora mera for att dstadkomma
kontroll ofver det satt, hvarpa bolagets affirer skotas.

Jag anhaller om bifall till den foreslagna paragrafen.
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Herr Strom: Jag ber att fi atertaga mitt yrkande pa ater-
remiss och yrkar bifall till det tilligg, som jag férut foreslagit.

Vidare anfordes icke.
#ndrad.

§ 51 hade foljande lydelse:
Kongl. Maj:ts proposition.

Revisor skall ega stindig till-
gang till bolagets alla bocker,
rikenskaper och andra handlin-
gar; och ma af honom begird
upplysning angéende forvaltnin-
gen ej af styrelsen forvigras.

Kevisorerna ege utlysa extra
bolagsstadmma, ndr de finna om-

Kammaren godkinde paragrafen oftr-

Utskottets forslag.

Revisor skall ega stindig till-
gang till bolagets alla bécker,
rikenskaper och andra handlin-
gar; och mé& af honom begird
upplysning angéende forvaltnin-
gen ej af styrelsen férvigras.

Der granskningen dertill for-
anleder, md revisorerna skriftligen

med angifvande af skdlet pdfor-
dra, att extra bolagsst@mma skall
af styrelsen utlysas. Har sddan
pdfordran skett, skall hvad i 38
§ sdgs ega motsvarande till@mp-
ning.

standigheterna det pdfordra.

Herr Bergléf, hvilken betriffande denna § inom utskottet
varit af skiljaktig mening, begirde ordet och yttrade: Vid § 51
har jag, pa sitt utlatandet utvisar, afgifvit min reservation. Enligt
Kongl. Maj:ts forslag ega revisorerna utlysa extra bolagsstimma,
nir (gie finna, efter revisionen, att sadana omstindigheter foreligga,
att aktieegarne bora horas 6fver négon bolaget vidkommande fraga,
der styrelsen skulle pa mindre limpligt sitt forfarit. Enligt ut-
skottets forslag skulle revisorerna hiinvinda sig till styrelsen med
begiiran, att styrelsen matte utlysa extra bolagsstimma. Om nu
revisorerna funnit négot fel eller ndgon oegentlighet, dr det vil
olimpligt, att de skulle vinda sig till styrelsen, mot hvilken de
skola framkomma med sina anm:‘a’.riningar vid bolagsstimman, for
att styrelsen skulle utlysa extra bolagsstimma angiende saker, som
ga till styrelsens nackdel. Man kan ju tinka sig, att styrelsen
underlater att utlysa sidan extra bolagsstimma. D4 hafva natur-
ligtvis revisorerna den utvigen att hiinviinda sig till magistrat eller
kronofogde for att fa extra bolagsstimma utlyst. Men det ir ju
en oné%lig omgang och ett olimpligt sitt. Det torde vil derflbr
vara mera limpligt, att revisorerna fa forklaras berittigade att
direkte utlysa, fér sadana siregna fall, den bolagsstimma, pa hvil-
ken de vilja frambira sina anmirkningar mot styrelsen. Pa grund
haraf anhiller jag om bifall till Kongl. Maj:t foreliggande forslag.

Herr vice talmannen Ostberg anforde: Jag tror for min del
icke, att det kan anféras tillrackliga skil for att inféra den bestdm-
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melsen i lagen, att revisorerna skulle utlysa extra kallelse till bo-
lagsstimma. Kammaren har i § 41 antagit en liknande bestim-
melse, som den utskottet hir foreslagit, och 1 den nimnda para-
grafen godkint utskottets formulering, hvilken innebir, att boﬁ)ags-
stimma skall utlysas af styrelsen, oaktadt i det sammanhanget
Kongl. Maj:t foreslagit, att revisorerna skulle utlysa stimman. Jag
kan 1 detta fall likasom i det forra icke inse, att man vinner nagot
1 sak genom att férligga kallelseridtten till revisorerna. Men der-
emot skulle man enligt mitt formenande derigenom helt och hallet
forrycka revisorernas stillning och gora férhallandet emellan sty-
relse och revisorer till nagot annat, in hvad det hittills varit och
bor vara. Jag anhaller derfér om bifall till utskottets férslag.

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med den
lydelse, som af utskottet féreslagits.

§ 92 lydde sdlunda:

Utskottets forslag.

Kongl. Maj:ts proposition.
f Revisorer, hvilka 1 sitt ut-

Revisorer, hvilka 1 sitt ut-

latande mot bittre vetande lemna
origtig uppgift eller uppsatligen
underléta att géra anmirkning
mot dylik, 1 forvaltningsberittel-
sen eﬁer balansrikningen med-
delad uppgift, eller vid fullgoran-
det af sitt uppdrag visa grof
vdrdsloshet eller forsummelse,
vare bolaget ansvarige for all
deraf uppkommande skada, en for
alla ocE alla for en. Ej ma dock
talan hirom anstillas sedan ett
ar forflutit fran det revisorernas
utlatande & bolagsstimma fram-
lades.

Betriffande denna

litande mot biittre vetande lemna
origtig uppgift eller uppsatligen
underlata att gora anmérkning
mot dylik, 1 forvaltningsberittel-
sen eller balansrikningen med-
delad uppgift, vare bolaget an-
svarige for all deraf uppkom-
mande skada, en for alla och alla
for en. Ej ma dock talan hirom
anstdllas sedan ett ar forflutit
fran det revisorernas utlitande &
bolagsstimma framlades.

§ hade reservation afgifvits af herr Hoglund,

som yrkat bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Efter foredragning af paragrafen anforde nu:

Herr Héglund:

Mecd denna paragraf anser jag, att utskottet

har astadkommit en synnerligen svar forsimring i Kongl. Maj:ts
forslag, i det att det har visentligen {6rsvagat den kontroll, som
revisorcrna skulle underkastas. Om man jemfor den lydelse, som
denna paragraf eger enligt utskottets forslag samt enligt komitera-
des och Kongl. Maj:its forslag, ser man genast, att Kongl. Maj:t
redan har betydligt forsvagat det ansvar, som skulle dliggas revi-
sorerna, i det att Kongl. Maj:t inskrinkt preskriptionstifen for de
forseelser, hvarom denna paragraf handlar, till ett dr. Det kan ju
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visserligen anforas skil for Kongl. Maj:ts forfarande dervidlag.
Men jag anfor det blott sasom bevis for att atminstone Kongl. Maj:ts
forslag icke kan anses vara alltfor stringt. Sésom paragrafen nu
enligt utskottets forslag foreligger, blir en revisor faktiskt fri fran
allt ansvar, blott han icke bevisligen begéar uppsatliga falsarier.
Huru det skall ga till att bevisa ndgot dylikt, torde vara ganska
svart. Men deremot har han icke alls nidgot ansvar for éfven den
allra grofsta vardsloshet och forsummelse, sa att till och med om
han icke ens oOppnar de rikenskapsbécker, som han idr satt att
granska, sa kan han icke fa ansvar derfér, bara han forklarar att
han trodde allt vara godt och vil och att han handlade 1 god tro.
Det kan vil icke gerna vara rigtigt.

Enligt 65 § dro styrelseledaméter, ligvidatorer eller aktieegare,
som ofvertrida lagen e{ler bolagsordningen, ansvariga for deraf upp-
kommande skada, en fér alla och alla for en. Om denna paragraf
kan tillimpas p# revisorerna, dr visserligen négot ansvar stadgadt,
och dermed vore siledes atminstone nagot vunnet; men i alla fall
dr intet sirskildt ansvar alagdt revisorerna, och att bevisa, hvilken
skada i visst fall vallats, kan ménga ganger vara ganska kinkigt.

Nagon fara for att i Kongl Maj:ts forslag for stringt ansvar
vore stadgadt torde, som ni#mndt, icke forefinnas. Detta framgar
ju redan deraf, att, som jag nyss framholl, Kongl. Maj:t icke ovi-
sentligt formildrat komiténs forslag. Men det framgar framfér allt
af den omstindigheten, att ansvar icke drabbar revisorerna for
minsta grad af vardsloshet eller forsummelse, utan endast da sadan
af grof art forekommit. Och det fortroendet bér man vil kunna
sitta till var domarecorps, att den skulle tillimpa ett sadant stad-
gande med forstind, synnerligast som det ej lirer vara forsta gan-
gen, som de ifragavarande yttrycken forekomma i var lagstiftning.

Det har anmirkts, att adjektivet grof mojligen skulle kunna
hiinforas endast till det forsta af de foljande substantiven, och att
saledes ansvar skulle kunna drabba revisor visserligen endast for
grof vdrdsloshet, men jemvil for forsummelse, dfven om densamma
vore af lindrig beskaffenhet. Pa det sittet tror jag icke, att nagon
torstandig domare gerna kan ldsa lagen; och jag tror icke, att ens
de, som gjort denna anmirkning, sjelfva skulle vid noga betrak-
tande lisa lagen pa detta sdtt. Atminstone har man icke tolkat
dessa ord salunda i 6 § af lagen om handelsbolag och enkla bolag,
der man aterfinner enahanda uttryck »grof forsummelse eller vards-
léshet>. Der har uttrycket lemnats alldeles oanmiirkt.

Det forslag, som utskottet nu har framlagt, medfér salunda
alla oligenheter af revisorsinstitutionens stirkande utan att med-
fora dess fordelar. Revisorerna skulle fa ¢kad magt, men icke
okadt ansvar. Men ¢kad magt maste atfoljas af okadt ansvar;
eljest kan den litt féranleda till missbruk eller atminstone dertill,
aft det med den o6kade befogenheten afsedda malet icke vinnes i
de fall, der det vore mest magtpaliggande. En vigtig link uti den
kedja af kontroller, hvarmed Kongl. Maj:t velat omgirda bolags-
institutionen, #ir dermed utbruten, och jag skulle anse det vara
till mycket stor skada fér lagen, om den 1cke kunde aterinsittas.
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Vida bittre én att bibehédlla denna 52 § i det af utskottet stym-
pade skicket, vore det att helt och hallet stryka densamma; ty da
gilde atminstone allmiénna lagens stadganden, och det &r mycket
bittre att hafva den allminna lagen och dess stadganden rérande
sysslomdn att halla sig till &n att ersiitta dessa stadganden med
ett 1 och for sig absolut intetstigande specialstadgande.

P4 grund af hvad jag nu yttrat anhaller jag, att 52 § matte
bifallas oférindrad med den lydelse, den eger enligt Kongl. Maj:ts
proposition.

Herr Ohlsson frin Vexis: Da den sakkunniga komité, som
utarbetat lagforslaget, hogsta domstolens ledaméter, som granskat
detsamma, och Kongl. Maj:t, som derefter handlagt drendet, samt-
liga varit ense angdende lampligheten och behofvet af en bestim-
melse om revisorers ansvarighet for skada, som uppkommer der-
igenom, att de gora sig skyldiga till grof vardsloshet eller forsum-
melse vid fullgérandet af sitt revisionsuppdrag; da Riksdagen genom
att utesluta och borttaga denna bestimmelse skulle tydligt och
klart gifva pa hand, att revisorer icke ens behéfva iakttaga vanlig
omtinksamhet och ordentlighet, utan kunna vid slikt uppdrags full-
gérande gora sig skyldiga till hvilken vardsloshet och férsummelse
som helst utan den allra ringaste risk; d4 slutligen ett dylikt le-
galiserande af grof vardsloshet och férsummelse enligt min mening
sikerligen skulle leda derhén, att kontrollen inom véra ménga
aktiebolag blefve slappare #n hittills, hvilket 1 sin ordning sanno-
likt skulle medfora ett okadt antal oegentligheter och férsnillningar
till oberiknelig vada fér enskilde och for det allménna; sa yrkar
jag, att utskottets hemstéllan ogillas och att den kongl. propositio-
nen i denna del godkiinnes.

Haruti instamde herrar Nilssorn 1 Skirhus, Ivar Mdnsson, Go-
ransson, Eriksson 1 Elgered, Johnsson 1 Bollniis, Zetterstrand och
Henricson.

Herr Restadius yttrade: Herr talman! Till de anmérkningar
mot utskottets ifragavarande forslag, som redan blifvit gjorda, vill
jag ytterligare ligga en. Uti 44 § af komiténs forslag, hvilken
motsvarar b2 § af utskottets, finnes icke nagon viss tid bestimd,
inom hvilken talan mot revisorer, de der ej fullgjort sina lagliga
skyldigheter, skulle anstillas. Emellertid har, vid granskningen af
ifragavarande lagforslag i hogsta domstolen, anmirkts af ledamiter
1 samma domstol, att preskriptionstiden i detta fall ¢j borde vara
lingre iin den af natt och ar, som 1 18 kap. handelsbalken ir
bestimd for der omnimnda sysslomin. T foljd af denna anmirk-
ning har uti Kongl. Maj:ts och uti utskottets forslag blifvit inford
den bestimmelse, som lyder s&lunda: »Ej ma dock talan hirom
anstdllas sedan ett ar forflutit fran det revisorernas utlatande a
bolagsstimma framlades». Jag tror, att genom ifrigavarande be-
stimmelsc preskriptionstiden blifvit s& kort, att omstindigheter
kunna forkomma, da atal icke kan anstillas, churu alla mojliga
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anledningar dertill forefinnas. For att belysa rigtigheten af detta
mitt pastadende tillater jag mig att anféra ett exempel.

Jag antager, att ett bolag hade sin bolagsstimma den 1 maj
1894. Der framlade revisorerna sin berittelse, och fann stimman
den vara af sidan beskaffenhet, att den icke till nagon anmirkning
foranledde. Ny bolagsstimma blef utsatt att hallas den 2 maj
1895. Revisorerna fér ar 1894 funno emellertid vid fullgérandet
af sitt uppdrag, att foregaende &rs revisorer gjort sig skyldiga till
sddana ofvertridelser, som uti 52 § omformilas. Bolagsstimman
finner ock, att dessa revisorernas anmiirkningar éro fullt berittigade.
Nu har emellertid mer &n natt och ar forflutit fran det férra revi-
sionsberitielsen framlades. I foljd deraf kan icke nagon talan an-
stillas mot det foregdende drets revisorer, huru befogad densamma
in kan vara. Detta forhallande finner jag icke vara limpligt och
tillater mig derfér, herr talman, vérdsamt foresla, att preskrip-
tionstiden utstrickes till fvd &r, samt att foljaktligen i sista punE-
ten orden eff ar matte forindras till fvd dr, hvarom jag hiirmed
framstiller yrkande.

Herr Natt och Dag: Utskottets forslag siger 1 52 §:

sRevisorer, hvilka i sitt utlitande mot bittre vetande lemna
origtig uppgift eller uppsitligen underlita att géra anmirknin
mot dylik, 1 foérvaltningsberittelsen eller balansrikningen meddela
uppgift, vare bolaget ansvarige for all deraf uppkommen skada»,
m. m. Men hvem skall vil doma om den saken? Skall bolaget
gora det sjelft eller skall afgérandet ske infér domstol? Sker det
infér domstolen, skola bevis foretes, och hvem kan bevisa, om
skadan uppkommit till foljd af grof vardsloshet eller allenast ofér-
stand? Det later farligt for revisorerna, men det ir dock ingen fara.

Hir har varit ett forslag vickt i Forsta Kammaren derom att
f4 revisorer, som skola battre forstd sig pa sitt uppdrag och der-
jemte vara edsvurna. Nimnda forslag har dess virre fallit. Jag
vill derfor, i stillet for den hér framlagda bestdmmelsen, som ja
anser vara utan virde, foresld, att, om nagon bolagsman ar missnéjg
med revisionsberiittelsen, han mé ega rittighet att vinda sig till
den domstol, hvarunder bolaget sorterar. Sadant sker i1 andra
linder, och jag tror derfor, att det dafven hir kunde vara limpligt.
Herr talman! Jag yrkar aterremiss 1 detta syfte.

Herr Schénbeck: I likhet med den #rade reservanten anser
jag, att den d#ndring i foreliggande paragraf, som utskottet fore-
slagit, #r en forsimring af lagférslaget. Jag vill derfér fér min
del yrka bifall till reservanternas hemstillan derom, att paragrafen
métte f4 den lydelse, som derat gifvits 1 Kongl. Maj:ts proposition.

Man har si linge och si ofta hort klagas ofver den slapphet
och den opalitlighet, hvarmed revisioner ofta utforas och &)war-
igenom ocksa falsarier och underslef frimjats eller &tminstone
mojliggjorts, att man hade hoppats och viintat, att, sedan nu till-
fiilI]e dertill beredts, Riksdagen ocksa skulle veta att skdrpa an-
svaret for herrar revisorer. Men detta synes alldeles icke varit
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meningen, att déma af utskottets utlatande. Ty blifva revisorerna
ersittningsskyldige endast under det férhallande, att man kan fore-
bringa full bevisning om, att de hafva handlat bedrigligt eller
oredligt mot sina hufvudmén eller mot dem, som valt revisorerna,
antager jag for alldeles gifvet, att lagen dd aldrig blifver effektiv.
Ty att bevisa, att en revisor handlat mot bittre vetande eller
genom uppsatliz underlatenhet é&sidosatt sin pligt &r en mycket
svar sak, dafven om han gjort sig saker dertill. En sidan bevisning
anser jag sé mycket mindre kunna &stadkommas, som, d4 man har
nigot mera foljt med férhandlingarna i en domstol, man ocksa
DO%samt kinner, att en ransakning eller undersokning 1 ett sadant
mal, som t. ex. mot en revisor, icke sker med den skirpa och
bestimdhet, som t. ex. forhallandet &r, nir en ransakning foretages
mot en tjuf for stold, den ma vara huru liten som helst. Utskottet
formenar emellertid, att om ansvaret skirpes, sa skulle aktnings-
virda och kompetenta personer afskrickas fran att dtaga sig revisioner.
Men jag tror det har ingen fara dermed. En redlig och pligttrogen
person kommer siikerligen icke att rygga tillbaka for sadana be-
stimmelser, som finnas i den kongl. propositionen. Han kinner
nog med sig, att, niir han handlat efter bista forstand och med full
samvetsgrannhet, han icke af vara domstolar blir férklarad hafva
adagalagt grof vardsloshet eller grof forsummelse, hvilka begge fall
forutsitta en straftvird likgiltighet fér uppfyllandet af atagna pligter.
— Jag kinner nagot till revisioner. Jag har sjelf varit revisor,
om ock icke i stort, och har fort rikenskaper, som blifvit af andra
personer reviderade. Men det far jag siiga, att ehuru jag icke kan
riknas till de blindt troende eller mest tillitsfulla, s& har jag dock efter
vunnen erfarenhet det fortroende for var domarecorps, att jag aldrig
skulle frukta for att adtaga mig revisorsvirf derfér att 52 § erholle
den lydelse, som den har 1 den kongl. propositionen. Nej, men jag
tror snarare, att paragrafen med nimnda lydelse skulle verka af-
skriickande for sadana personer, som #ro ogjelfstindiga och karak-
terslosa. Men det vore siikerligen icke till skada for aktieegarne,
att de blefve af med sddana herrar revisorer. Af en revisor bér
man dock 1 frimsta rummet kunna fordra sjelfstindighet och icke
att han dr sadan, att han &r efter ar soker stilla sig in med sty-
relsen for att fa den att genomdrifva sitt omval. Enligt min upp-
fattning maste en revisor vara 4tminstone lika ansvarig och under
samma forhallande ansvarig, som en syssloman iir enligt 18 kap.
handelsbalken. Jag tror likvil iifven, att det vore en férbittring
af lagen, om det tilligg deri gjordes, som herr Restadius foreslog
betrifftande preskriptionstiden. .Jag skall emellertid siuta med,
sﬁsi)lm jag redan ndmnt, att yrka bifall till reservantens hem-
stiallan.

Herr vice talmannen Ostberg: Jag kan icke undra éfver, att
utskottets uteslutande af nagra ord 1 52 § viickt missbelatenhet
bland atskilliga af kammarens ledaméoter. Jag erkiinner gerna, att
de skil, som framstilts f6r dessa ords bibehdllande, iiro virda allt
beaktande. Jag erkiinner ocksa, att det varit godt, om revisionerna
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kunde i allminhet ske med mera allvar an hittills ofta varit fallet.
D4 jag emellertid bitridt utskottets hemstillan, ber jag fi nimna
il, som 1 detta fall varit for mig bestimmande.
D4 man liser dessa ord: »revisorer, hvilka vid fullgérandet af
sitt uppdrag visa grof véardsloshet eller férsummelses, sa maste
man erkdnna, att dessa ord dro négot svifvande. Det ir icke litt
att afgora, huruvida en forsummelse eller vardsloshet skall kallas
grof eller ar af lindrigare art. Det uppstar derfér alltid en stor
svarighet for dem, som hafva att bedoma ett siadant stadgande, att
afgéra, hvilken grad af forsummelse, som féreligger. Men i#innu
sviarare dr att afgora, hvilken skada, som uppkommit genom en
térsummelse af revisorerna. Det &r si mycket svirare att kunna
uppskatta denna skada, som det #dr en férsummelse af wunder-
latenhet och icke en positiv handling fran revisorernas sida. Jag
tror derfor, att det fér domstolarne icke blir ldtt att kunna tillimpa
en sadan bestimmelse, som hir foreslagits. Men ifven om defta
later sig gora, dr det enligt mitt formenande alldeles siikert, att
denna bestimmelse for en del aktningsvirda personer skulle fore-
falla ganska hotande och farlig. Jag har redan hért personer,
dugliga och fullt redbara, som hafva uttalat sin tvekan om, huru-
vida de skulle vaga utsiitta sig for de dfventyr, som hir foreligga,
da de ansett omdjligt att pa forhand veta, huru en uraktlatenhet
frin deras sida skulle uppfattas af domstolarne, i fall den skulle
komma ftill deras bedﬁmange.

Utaf dessa skil har jag trott mig bora bitrida utskottets hem-
stillan och yrkar derfor bifall till densamma.

Herr Palme: D4 jag dr helt och hallet ense med dem, som
anse, att utskottets mildring af 52 §:s innehall icke blifvit lyc-
kadt, sa skulle jag kunna inskrinka mig till att férena mig med
dem, som yrkat bifall till den utaf min hégt édrade granne pa
stockholmsbanken framlagda reservation. Emellertid torde den
asyftade passus i kongl. forslaget, der det stir: seller vid full-
gorande af sitt uppdrag visa grof vardsloshet eller férsummelses»
enligt mitt férmenande kunna komma missuppfattning astad, i ty
att, sdsom ocksé reservanten uti motiveringen till sin reservation
visat, det skulle kunna tdnkas, att man med dessa ord skulle kunna
forsta icke grof virdsloshet och grof forsummelse, utangrof vardsloshet
och lLindrig forsummelse. For att borttaga hvarje skil till miss.
forstind i detta afseende, och da jag anser, att skirpa och tydlighet
uti uttrycket i alla fall oférminskade qvarsta, ifven om uttrycket
derigenom i nagon mén skulle férlora i, sdsom reservanten uttrycker
sig, fyllighet, s forestiller jag mig, att man mycket vil skulle
kunna taga bort det sista substantivet: férsummelse, och siledes
lita de af mig nyss citerade orden lyda: eller vid fullgirande af
sitt uppdrag wvisa grof wvdrdslishet.

Herr talman! P& grund af de af mig anforda skil anhaller
Jag att fa framstilla forslag om 52 &:s lydelse i likhet med Kongl.
Maj:ts forslag, men med utgdende af orden: eller forsummelse.
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Herr Hoglund: D4 jag hyser samma mening som den siste
talaren och da det finnes flere som #dro ense med honom deri, att
det skulle vara en forbittring, om substantivet »férsummelse» bort-
toges, skall jag étertaga mitt yrkande och forena mig med honom.

Herr vice talmannen har anmirkt, att orden vore sviifvande.
Jag férmodar, att han anser uttrycket »grof vardsloshets vara lika
sviifvande som uttrycket »grof vardsloshet eller fsrsummelse». Jag
ber da att fa erinra derom, att liknande uttryck férekomma pa
ménga stillen 1 lagen. Sa& vidt jag hittills forsport, har det ej f%r
var domarecorps métt négon svarighet att afgora, hvad som skall
vara grof vérdsloshet eller lindrig vérdsléshet, hvilken grad af
vardsloshet skall vara straffbar och hvilken icke. Dessutom fore-
stiller jag mig, att vira domare nu som alltid 1 tvistiga fall folja
den gamla go%a regeln: »Hellre fria 4n filla». Om tillimpningen
blir sddan, torde e) uttryckets obestimda ordalag valla nigon oli-
genhet, 4tminstone ej den oligenhet, som befaras, nemligen for
stor stringhet.

Detsamma giller i viss grad om den svarighet att uppskatta
skada, som samme talare anmirkte. Denna svarighet forefinnes
redan nu 1 ménga fall, der domare skola &déma skadestandsplikt.
Blifva de tvungna att 4doma sadan 1 ett fall till, torde de nog
reda sig med det nya fallet lika bra som med de foregéende.

Herr Restadius yrkade, att preskriptionstiden matte utstrickas
till tva 4r, och han anférde ett exempel for att visa detta. Detta
exempel skulle vara fullkomligt giltigt, om ej revisorerna hade
ritt att nar som helst under arets lopp granska bolagets riken-
skaper och ofriga handlingar. Sésom 1 den féreslagna lagen an-
gifves, hafva revisorerna langt innan drets slut tillfille att upp-
ticka de fel, som blifvit begangna; och med den metod, som ifven
enligt utskottets forslag skulle gilla, skulle de kunna fi extra bo-
lagsstimma utlyst och fore arets slut till dess afgorande hinskjuta
de felaktigheter, styrelsen enligt deras formenande latit komma sig
till last. Pa grund hiraf anser jag hans yrkande vara ofverflodigt
och yrkar i detta afseende, lika med utskottet, att preskriptions-
tiden eft ar matte bibehallas.

Som sagdt, jag atertager mitt férra yrkande och instimmer i
det af herr Palme framstilda.

Herr Bergléf: Angaende denna paragraf och de nu omtvistade
orden hafva inom utskottet langa ofverliggningar egt rum. Det
har anforts en hel del skil for borttagande af dessa kraftord »grof
vardsloshet eller férsummelse». Det har pavisats, hurusom vid
revisioner af stora bolag det iir omgjligt for hvarje revisor att full-
stindigt granska alla bolagets detaljer. Det finnes bolag, der t. ex.
H revisorer arbeta under loppet af nédra en minad. DMen detta
oaktadt kuunna de ej hinna genomgd hvarje detalj. Revisionen
tillgar da s, att revisorerna uppdela arbetet. Den ena afdelningen
tager en del, den andra en annan del af bolagets rikenskaper och
férvaltning. Revisorerna hafva fortroende for hvarandra, och den
ena flocken anser, att hvad den andra gor ar rigtigt. Det kunde
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ju hinda, att fortroendet dervidlag skulle svika och att en afdel-
ning af revisorerna, som hade att granska en del, beginge nagot
misstag, som kunde rubriceras under begreppet »forsummelse»; da
skulle den andra flocken, som ej haft tid och tillfille att inga i
den granskningen, drabbas af ett si stort ansvar, som denna lag-
paragraf bestimmer. Man svarar: >Revisionerna fa ej forrittas pa
det sittet, utan samtliga revisorer skola genomgd hvarje detalj af
bolagets rikenskaper och forvaltning,. Men da maste ock revi-
sionerna utstrickas betydligt lingre an nu &r fallet, d4 de uppdelas.
Denna lingre tid krﬁ{};er betydligt stérre kostnader for bolagen i
och fér revisionernas verkstillande. Det 4r nu méjligt, att de siga:
»Den lingre tiden och den storre kostnaden underkasta vi oss,
allenast revisionerna verkstillas pa det eller det sittet». Men hir
kommer jag Aaterigen till dessa olika slag af bolag, de stora och
de smé bolagen, de rika och de fattiga bolagen. De rika bolagen
kunna underkasta sig dessa stringare och svarare arbeten for revi-
sionen; de fattiga kunna det ej. Da dr det tillfille beredt for de
bolag, som sadant 6nska, att gora sirskildt aftal med sina revisorer
om att verkstilla revisionen pa det ena eller andra sittet och att
1 bolagsordningarna infora de mera skéirpta bestimmelser, som de
vilja hafva for sina revisorer. Det 4r nogsamt att beakta — jag
framhaller det 4nnu en ging — skilnaden mellan olika bolag och
lampligheten fér dem att kunna efter sig foreteende omstindigheter
1 dessa delar foreskrifva egna lagar.

Ett annat exempel har ock framdragits i1 afseende pa dessa
revisioner. Det finnes stora bruksbolag, der revisorerna hafva skyl-
dighet bland annat att revidera det utgéaende och ingéende forradet.
Malmhéogarne skola kontrolleras vara rigtiga, sasom de upptagas i
inventarieférteckningen. Kolforraden skola tillses vara rigtiga en-
ligt inventarieférteckningen. Tackjerns- och stingjernsforradet ete.
skall genomgas, sa att inventariet stimmer fran det ena aret tild
det andra. Mine herrar, hvilka revisorer finnas, som kunna inga
i alla mojliga dylika detaljer? Jag vagar pasta, att det #r en
omdjlighet. Om nu en revisor underlater att gora ett slikt arbete,
kan pastdende framstillas derom, att han varit forsumlig i arbetet.
Om styrelsen upptagit ett storre inventarieforrad #n 1 verkligheten
finnes, och utredning derom forekommer, skulle saledes revisorerna
en for alla och alla fér en betala skadestind for detta till bolaget.
Det kan ej vara rimligt begirdt. Pa sddana vilkor fir man inga
revisorer, som vilja utféra shikt arbete och iklida sig slikt ansvar.
Det dr dessa omstiandigheter och flera andra, som anforts inom ut-
skottet, hvilka gjort, att vi bojt oss for nodvindigheten att ute-
sluta de ifragavarande orden: »grof vardsloshet eller férsummelses.

Reservanten har sagt, att ordet »grof> hér till »férsummelses
lika vill som till »véardsioshet», och att domaren i hvarje fall skall
veta att tolka orden pa det sdttet. Han har ock sdsom stod for
sin asigt &beropat, att samma bestimmelse forekommer i handels-
bolagslagens 6 §. Men, mine herrar, jag vill pasta, att hvarje
domare maste i foreliggande fall ej gora na]g(on annan tolkning &n
1 ofverensstimmelse med hvad 1 lagen &r skrifvet, nemligen »grof
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vardsloéshet> 4 ena sidan och »férsummelse» 4 andra sidan. Hvad
siirskildt betriffar den 6 § i handelsbolagslagen, som han &beropat
som stod for sin asigt, si finner jag deri tvirtom ett stéd for min
uppfattning. Ty uttrycken der #ro ej lika med de i denna § fore-
kommande. I den ndmnda paragrafen (se sid. 3 i Bil. A) heter det
nemligen: »Har genom bolagsaftal &4t bolagsman uppdragits att hand-
hafva forvaltningen eller viss del deraf, ma han ej fran det upp-
drag skiljas, utan skil dertill #r, sisom att han i bolagets angeli-
genieter visat troléshet eller grof forsummelse eller vdrdsloshet».
Der idr ordet »grof> enligt min tanke férdt pa sin ritta plats, nem-
ligen till »férsummelse»>, men icke till »vardsléshets. Deremot
talas 1 foreliggande paragraf om »grof vdrdslishet eller forsummelses.
Denna omvexling af uttryck och ordstillning gifver lagskiparen
anledning att i hvarje § och pi hvarje stiille skarpt halla sig till
lagens ordalydelse. P& férra stillet maste han betrakta ordet
sgrof forsumimelses sdsom en bestimmelse och »vardsloshets siasom
en bestimmelse. Hiar mastc han betrakta sgrof vardsloshets som
en bestimmelse och »férsummelse» som en bestimmelse. Om det
derfor #r meningen, att »grof» skall hora till bada substantiven, da
dr lagtexten daligt skrifven och borde omredigeras. Men utskottet
har ej kunnat ga in pa den bestimmelsen och har derfor ej inlatit
sig pa nagon redaktionsforindring af den foreliggande paragrafen.

Jag skall idfven be att fa siga nagra ord med hinsyn till herr
Restadii forslag att utstricka preskriptionstiden till 2 ar. Han
anférde ett exempel for att visa, huru det skulle kunna blifva
oméjligt fér vederbsrande att triffa revisorerna inom den angifna
tiden af 1 ar. Jag vill d4 upprepa, hvad den féregiende talaren
sade, att man alltid har tillfiille att genom en extra bolagsstimma
reglera missférhallandena. Revisorerna #ro enligt den nyss genom-
gangna D1 § berittigade att pakalla extra bolagsstimma. Skulle
det foljande 4rets revisorer finna, att det foregiende arets revi-
sorer begitt ndgon forsummelse eller vardsléshet, idro de natur-
ligtvis i tillfille att innan den der 2 maj intriffande bolagsstim-
man, som herr Restadius talade om, pakalla extra bolagsstimma
for att fa missforhallandet profvadt. Jag tror derfor, att hans in-
vindning mot lagen ej har nagon betydelse.

Sedan detta betinkande inkom pa Riksdagens bord, har det
varit mycket tal om denna paragraf. Det har sagts, att om paragrafen
antages i den form, utskottet foreslagit, skulle forslaget ej komma
att godkinnas af hogsta domstolen och regeringen, ty det anses
som en nddvindighet att fi skirpta bestimmelser for revisorerna.
Med beaktande af detta m& man ju tinka pi saken dnnu en gang
och se till, om man ej bor gora nagon afvikelse fran utskottets
forslag. 1 den delen mé jag siiga, att jag ej skulle hafva nagot
emot att, sasom en foregiende falare gﬁroslagit, borttaga orden
»eller forsummelse. och bibehalla orden »grof vdrdslishet». Man
hade d& kommit ifrin den der obehagligheten med ordet »forsum-
melse», som iir dels tvetydigt, dels mindre limpligt med hinsyn
till de stora revisiomer, pad hvilka jag nyss gaf exempel.

For min del skall jag saledes ej hafva nigot emot det yrkande,
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som hir blifvit framstildt férst af herr Palme, att paragrafen 4dndras,
sd att det far heta: seller vid fullgirandet af sitt uppdrag visa grof
vdrdsloshet».

Herr Restadius: Mig synes det vara oomtvistligt, att med
de i Kongl. Maj:ts forslag forekommande orden »grof vdrdslishet
eller forsummelse»> menas grof vdrdslishet eller grof forsummelse.
Det kan icke finnas nagot skil, hvarfor vardslosheten maste vara
grof, men i paragrafen skulle afses ifven mindre forsummelse. Da
jag emellertid hort det praktiska lifvets min siga, att i och med
den af Kongl. Maj:t foreslagna lydelsen tvetydighet skulle kunna
anses férefinnas, vill jag gerna forena mig med herr Palme 1 hans
yrkande, att orden »eller forsummelse» méa utgd; ty under »grof
vardsléshet> kan ocksa inrymmas grof férsummelse. — I nimnda
del instimmer jag med herr Palme. Men deremot nodgas jag vid-
halla mitt yrkande, att »eft dr» matte utbytas mot tvd ar. Jag
har icke genom hvad & motsatta sidan anforts blifvit ofvertygad,
att mitt forslag skulle vara onyttigt. En af motsidans talare eller
bada — de hade ju 1 det ndrmaste samma uppfattning — hafva
sagt, att det #r tillatet for revisorerna att nar som helst under
lopande revisionsar siitta sig in i bolagets angeligenheter, och att,
om de d4 finna skiil till anmirkning, de kunna begiira sammankal-
lande af extra bolagsstimma, som skulle besluta 4tal mot nastfore-
giende &ars revisorer. Men om upptickten gores en eller tvd ma-
nader, innan ett ar forflutit fran get dessa revisorers utlatande &
bolagsstimma framlades, dr det gifvet, att tiden kan blifva fér in-
skrinkt, for att atal skall kunna anstillas. Det dr ej nog, att 4tal
beslutes inom natt och &r, utan stimningen skall ocksi vara de
forra revisorerna vederborligen delgifven inom samma tid. Revi-
sorerna kunna vara bosatta pa vidt skilda orter eller bortresta; och
deraf kan folja, att en rundlig tid atgar for stimningens delgif-
vande, d. v. s. for att atal skall hafva blifvit i laga ordning an-
hingiggjordt. Derfér tror jag, att man bittre och tryggare vinner
det asyftade malet genom att tiden for atals anstillande utstrickes
till tva ar, hvarom jag alltsé framstiller vidare yrkande.

Herr Melin instimde hiruti.

Herr Themptander: For min del ber jag att fa uttala min
anslutning till det af utskottet framlagda forslaget.

Det synes framga af denna diskussion, som hade man hir i
landet i allminhet den erfarenhet, att revisorer skott sina uppdrag
pa ett synnerligen klandervirdt sitt. Jag vill visst icke bestrida,
att icke i enstaka fall si kan hafva intriffat. Men jag tror icke,
att man kan hafva kommit till den erfarenhet, att i regel inom
vara bolag revisionerna blifvit skotta pa s4 klandervirdt sitt, att
man har anledning att mot revisorerna forfara med den synnerliga
skirpa och stringhet, som hir ifragakommit. Instimmande i hvad
den #rade vice talmannen i detta afseende nyss sagt, dr jag fullt
ofvertygad om, att, derest man infér en s string bestimmelse i
en ny bolagslag, det i manga fall skall mota verklig svarighet att



Onsdagen den 24 April, e, m. 31

fa personer, som dtaga sig revisionsuppdrag. Det ir visserligen
forhallandet, att det i vart land finnes nagra bolag, i hvilka revi-
sionsuppdrag ir forenadt med forméner, som kunna gora ett sadant
uppdrag ur ekonomisk synpunkt i nagon man efterstrifvansvirdt.
Men om man ser till det stora flertalet bolag, ir den ersittning,
som bestds revisorerna s obetydlig, att sannerligen revisionsupp-
drag der i allminhet icke efterstkas for arfvodenas skull. Later
man nu en sddan fara hiigra for revisorernas égon som den, man
nu dr betinkt pa att tillskapa i1 denna §, skulle det icke alls for-
véna mig, om det i manga Ezll motte mycket stora svarigheter att
fa revisorer.

Jag ber ocksa fa betona en sak, som af herr Berglof nyss fram-
holls, nemligen att i ett stort bolag, der det behofves flera vid si-
dan af hvarandra verkande revisorer, det verkligen icke gar for sig,
att hela detta revisionskollegium tager del af alla det bolagets na-
turligtvis vidlyftiga rdkenskaper och hela den omfattande forvalt-
ningens alla detaljer. De maste gﬁra en arbetsfordelning sins emel-
lan. Om, sedan de gjort en sadan férdelning, en afdelning later
komma sig till last en forsummelse, kunna herrarne da tycka, att
det ir rimligt, att revisorerna skola en for alla och alla for en
svara for den deraf uppkomna skada? Ar ej en bestimmelse derom
i hogsta grad betinklig?

For ofrigt forstar jag icke, hvarfor bolagsrevisorer sirskilds
skulle efterklimmas pa detta betiinkliga sitt. Med ett stort bolags
revisorer kan man ju mycket vil jemfora t. ex. de revisorer, som
Riksdagen utser for granskning vi& rikshbankens lanekontor. Icke
har négon menniska ifrdgasatt, att dessa revisorer skulle drabbas
af si beskaffadt ansvar, i hindelse de lite komma sig till last na-
gon forsummelse. Det kunde till och med ifragasittas, om icke
statsrevisorerna ocksd borde biira sadant ansvar, som hir #ir fore-
slaget, derest man haller efter bolagsrevisorer pa detta siitt,

Herrarne skola icke tro, att ett revisionsuppdrag iir sa synner-
ligen litt. Det #r 1 vidlyftiga bolag en ganslga svar sak att gora
sig fullt fortrogen med rikenskaperna. I stora bolag iro rikenska-
gerna ofta uppstilda pa ett visserligen for bolagens iindamal till-
redsstillande, men dock sa kompliceradt sitt, att det fordras gan-
ska mycken insigt och arbete for att gora sig fullt fortrogen med
dem, — Nu_ har en revision afslutat sitt virf utan att gora an-
mirrkning. Féljande ar upptickes en forfalskning. D4 kan man
siiga: lika vill som denna upptiicktes d4, kunde den hafva upptiickts
aret forut. Jag forutsitter naturligtvis, att forfalskningen skett sa
tidigt, att den kunnat upptickas Vig den forra revisionen. Ja, niir en
sak ir upptickt, forefaller det i allminhet hafva varit mycket litt
att uppticka den; men det hiinder ganska ofta, att det icke ir sa
latt att gora en dylik upptidekt. Dessutom har man ganska stor
erfarenhet om, att revisorers anmiirkningar, de ma nu goras i en-
skilda eller offentliga inriittningar och ifven da de rora ganska
allvarsamma saker, icke alltid framkomma derfor, att revisorerna
ro sh synnerligen skarpsynta och hafva nigon storre formaga att
genomtringa forhillandena, utan minst sagdt lika ofta tillkomma
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pa grund af anmilanden, som ingatt frin ett eller annat hall till
revisorerna eller rent af i foljd af en tillfillighet. Derigenom har
dessas uppmirksamhet fists pa en forelupen oegentlighet; sedan an-
ses emellertid revisorerna vara si mirkvirdiga, derfor att de hittat
pa den, och de, som varit revisorer aret forut, anses som nattmos-
sor, did de icke kunnat gbéra samma upptidckt, och man anstiller
naturligtvis efter detta forslag atal mot dem. Kunna herrarne
finna lampligt att aligga revisorer ett sadant dfventyr, dertill s&
formuleradt, att de skola en for alla och alla for en svara for skada
af dylikt forbiseende?

For min del kan jag icke annat &n sluta mig till utskottets
forslag, till hvilket jag derfor ber att fa yrka bifall.

I detta yttrande instimde herr Sjé.

Herr Jonsson i Hof: Herr talman! Mine herrar! Jag far
bekinna, att jag deremot icke hyser sa stor fruktan for, att, om
Earagrafen blir antagen i 6fverensstimmelse med det yrkande, som

err Palme gjort, det skall blifva svért att finna revisorer for gransk-
ning af hvilka affarer det &n ma vara. Jag skall anfora ett exempel
pa, att det icke moter svarigheter ens niir uppdraget icke #r fore-
nadt med stora inkomster. Jag kan niémna, att ett brandstodsbolag
i den ort jag tillhér redan har i sitt reglemente bestimmelse af
ungefiir enahanda lydelse som denna for revisorerna. Detta bolags
revisorer ha ocksid mycket lag afloning, bestimd for dag. Men 1
alla fall har man, som sagdt, fatt revisorer, och dessa hafva full-
gjort sitt uppdrag helt sikert lika visligt, som om den niémnda
bestimmelsen icke funnits.

Afven tror jag, att man ofverdrifver faran for, att det skulle
blifva svarighet for en domstol, derest atal skulle ske 1 den hir
afsedda rigtningen, att tolka, hvad som ir grof forsummelse och
huruvida revisorerna gjort sig skyldiga till sadan. Har en forfalsk-
ning upptickts, som skett sa lang tid fore upptickten, att den kun-
nat nppdagas af foregiende ars revisorer, ja, den forfalskningen ar
icke si oppet och klumpigt gjord, att jag kan tinka mig, att det
gerna ir mojligt, att de revisorers forbiseende, som icke forut varsnat
den, kan subsumeras under grof vardsloshet. I dylika fall kan
man vill vara siker pa, att det varit rent af en hiindelse, som gjort,
att man upptickt falsarier. Ty de #ro sa skickligt utforda och

lanlagda, att, om icke sirskild anledning mellankommer, de kunna
ortgd ar efter ar utan att mirkas. Forbiseendet kan under sddant
forhallande icke komma under rubriken grof férsummelse.

Herr Berglof har sokt angifva, hvilka svarigheter skulle upp-
sta, i fall affiren skulle omfatta mycket betydande forrad af skilsa
slag, och ansag, att revisorerna skulle bega grof vardsloshet, derest
de 1cke uppmitte dessa forrad, som kanske bestode af tusentals
lister kol och tusentals ton malm ete. Jag kan knappast tro, att
det skulle lata sig gora att uppmita en sddan sak annat dn pa ett
ungefir, pa hoft, ty i det afseendet far man vil lof att lita pa bok-
foringen och de uppgifter, som péavisa, huru stora dessa férrad éro.
Skulle man mita eller viiga upp sadana saker for att undgé risken
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af ansvar for grof vardsloshet, maste revisionen vara permanent
och kontrollera hvarje list kol eller vagn malm, och en sadan
tolkning kan det vil icke falla nagon domare in att inligga i para-
grafens ordalydelse gent emot revisorerna.

Om emellertid icke detta forslag hade framkommit i Kongl.
Maj:ts proposition, skulle risken sikerligen hafva varit mindre att
antaga utskottets forslag, 4n hvad det nu &r, ty om Riksdagen, nir
det foreligger ett forslag, som upptager sadana skirpta bestimmel-
ser, icke vill gifva sitt samtycke dertill, sA ger man intrycket af,
att revisorerna hafva ritt att vara vardslésa och forsumliga utan
att drabbas af ansvar. Ur den synpunkten #r det mycket vigtigt,
att man icke stryker bort alltsammans, utan att kammaren &tmin-
stone bifaller det forslag herr Palme vickt, och jag skall derfor
ocksa yrka bifall dertill.

Ofverliggningen var hirmed slutad; och efter det herr tal-
mannen till proposition upptagit hvart och ett af de olika yrkan-
den, som derunder forekommit, godkindes paragrafen med den ly-
delse, som af herr Palme under éfverliggningen féreslagits.

§ 53.
Godkéndes.
§ 54 var af fsljande lydelse:

Har antalet aktieegare nedgitt under fem, eller har enligt ve-
derborligen profvad balansrikning aktiekapitalet till tva tredjedelar
eller till den mindre del, som kan varai%olagsordningen bestiimd,
gitt forloradt, skall, der ej inom tre méanader tillrickligt antal aktie-
egare intrider eller bristen i aktiekapitalet fylles, bolaget upplssas
och ligvidation verkstillas, vid #fventyr att de, som med vetskap
om forhallandet deltaga i beslut om fortsittande af bolagets verk-
samhet eller handla & dess vignar, svara for uppkommande for-
bindelser, en for alla och alla for en.

Efter féredragning af paragrafen yttrade:

Herr Nylander: Enligt ordalydelsen i denna paragraf skall
ett aktiebolag upplésas och ligvidation verkstillas, d4 antalet aktie-
egare mnedgatt under fem. Detta stadgande synes mig verkligen
alldeles for hardt. Det kan ju nemligen latteligen intriffa, att i
ett aktiebolag, som bestar af endast 5 delegare, en af dessa af en
eller annan anledning uttrider ur bolaget och de aterstaende anse
det ej vara med bolagets fordel forenligt att intaga nigon ny i den
forres stiille, och enligt § 24, som redan ir antagen, kan bolag ega
ritt att sjelft inlésa dessa aktier. Det kan ock hinda, att de fyra
aterstﬁen(J{e delegarne 1 bolaget icke kunna inom den bestimda ti-
den af 3 manader finna négon lamplig person, som vill intrida i
deras bolag, och i sidant fall synes det mig verkligen vara hardt
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och oritt, om dessa personer skulle frantagas rittigheten att fort-
siitta sin verksamhet under det skydd, som denna aktiebolagslag-
stiftning har till syfte att lemna. En édndring eller ett tillagg till
denna paragraf synes mig derfor vara af behofvet pakallad, och jag
tror saEen litteligen skulle kunna hjelpas derigenom att man i
denna paragraf liksom i flera foregéende infér, betriffande ifraga-
varande afseende, den undantagsbestimmelsen: »for sdvida ej bolags-
ordningen annorlunda bestdimmer>. For att emellertid fa para-
grafen omredigerad i detta syfte, anhdller jag, att densamma matte
till utskottet aterremitteras.

Herr Hoglund: Da det #r stadgadt i en af de forsta para-
graferna angaende aktiebolags bildande, att aktieegare skola vara
minst fem, ar det icke annat #n rigtigt att stadga, att, da icke detta
vilkor lingre uppfylles, aktiebolaget skall upplosas. Likaledes ar
det ett annat stadgande i denna paragraf, mot hvilket, om jag icke
misstog mig, den drade talaren vinde sig, nemligen att aktiebolag
skall upplosas, om tva tredjedelar af aktiekapitalet gatt forlorade.
Men haflx)fa p4 papperet 1 balansrikningen tva tredjedelar af aktie-
kapitalet gatt forlorade, kan man i nio fall af tio vara siker pa
att vida mera gatt forloradt, och att bolaget #r fullt konkursmessigt
ifvensom att det till och med skulle blifva en mycket dalig utdel-
ning i en sadan konkurs. Man kan saledes dfven 1 detta fall vara
fullf forvissad om, att bolaget &r virdt att upplosas och icke lingre
virdt att lefva. P4 den grund ber jag att fa yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Nylander: I paragraf 9, som kammaren redan antagit,
star visserligen, att stiftarne skola vara minst fem, men icke att
aktiebolags delegare skola for all framtid vara minst fem, och der-
for torde den bestimmelsen icke utgéra négot hinder for, att i den
nu foreliggande paragrafen undantag gores, sa att hvarje sirskild
bolagsordning kan f& innehalla nagot stadgande om huru forfaras skall,
i den hindelse specielt det bolagets aktieegare af en eller annan
anledning skulle minskas under fem. Hvad vidare herr Héglund
yttrade betriffande aktiekapitalets minskning, s& har jag ej uttalat
mig om denna sak eller deremot gjort nigon anmirkning, hvadan
samma #rade talares invindning héremot torde forfalla. Jag véagar
derfor vidhalla mitt pa goda grunder gjorda yrkande om 4terremiss.

Herr Hoglund: Det dr visserligen sant, att det endast star,
att stiftarnes antal skall vara fem, men alla stiftare skola ocksa
intrdda i bolaget, och saledes ar mitt pastidende uttalande rigtigt,
att ett bolag icke far bildas, om det har mindre &n fem aktieegare.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, samt proposi-
tioner af herr talmannen gifvits 4 hvartdera af de olika yrkandenas,
blef paragrafen af kammaren godkind.

§§ 55—65 dfvensom §§ 67—77 godkindes.
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§ 78 var sa lydande:

Af béter, som enligt denna lag adomas, tillfalla tva tredjedelar
kronan och en tredjedel aklagaren. Saknas tillgang till béternas
fulla gildande, skola de forvandlas efter allmin strafflag.

Herr Persson i Stallerhult erholl ordet och yttrade: Enligt
§ 77, som nu dr antagen, stadgas boter fran 5 till och med H00
kronor for vissa uraktlatenheter, som af savil styrelseledaméter som
enskilda aktieegare kunna begas. I den nu foredragna paragrafen
finnes stadgadt, huru dessa boter skola férdelas, och 1 Eetta afse-
ende dr foreslaget, att ?; skola tillfalla kronan och !/, aklagaren.
Jag for min del anser, att man icke bér sla in pa den vigen att
uppmuntra aklagaremagten att atala si ringa forseelser som af en
eller annan inom bolaget kunna begas, for att erhalla sin andel af
boter som derfor komma att 4démas. Jag tror verkligen, att all-
ménna fklagaren bér goéra sin pligt utan att uppmuntras med
sportler af en sidan natur. Atskilliga ginger hafva lagforslag
framlagts for Riksdagen, i hvilka foreslagits en sadan fordelning
att allmdnna &klagaren skulle hafva en viss andel af boterna och
kronan en annan, Men under senare ar har Riksdagen beslutat,
att de boter, som 1 sddant fall Adémas, skola tillfalla kronan ensam.
Jag tror afven, att hir foreligger en si beskaffad lag, att man bor
folja denna praxis och gifva kronan alla boterna.

Jag vill endast framdraga tva exempel, huru Riksdagen i dy-
lika fall handlat. Ar 1887, da4 Kongl. Maj:t framlade for Riksdagen
forslag angdende handelsregister, firma och prokura, fans i lagfor-
slaget stadgadt, att vissa forsummelser i afseende pa skyldigheten
att inregistrera affirsforetag skulle straffas med boter fran b till
100 kronor, och att af dessa boter ena hilften skulle tillfalla all-
ménna dklagaren och den andra hilften kronan. Nir detta forslag
behandlades inom lagutskottet, uppstod fraga, huruvida det icke
vore skil, att hela botesbeloppet tillfslle kronan, och lagutskottet
motiverade denna sin 4sigt med dessa korta ord, som jag skall
taga mig friheten att upplisa: »I andra stycket af § 24 stadgas, att
boter, som &domas enligt § 23, skola fordelas lika mellan kronan
och éklagaren. Den uppmuntran till tjenstenit i beifrande af de i
sistberﬁrga § omformilda forseelser, som viil hirmed #r afsedd, tror
utskottet icke vara erforderlig eller limplig; och har derfor fore-
slagits, att dessa boter likasom sadana, hvilka 4domas enligt forordnin-
gen angéende patent den 16 maj 1884 (22 &) och lagen om skydd for
varumirken den 5 juli samma ar (19 §) ifvensom ofvan aberopade for-
ordning af den 30 maj 1879, skola tillfalla kronan ensam. Niir sedan
fragan foredrogs i kammaren, hojdes ingen enda rést mot den indring,
som lagutskottet foretagit, och i den sedan utfirdade forfattningen
1 iimnet dr stadgadt, att de boter, som adémas, skola tillfalla kro-
nan ensam. Vid 188Y ars riksdag forelag en proposition med for-
slag till lag angiaende skydd mot yrkesfara. Sasom herrarna torde
minnas, fans ifven der stadgadt boter for vissa forscelser, som
kunde ldggas yrkesidkare till last. Boterna voro der bestimda
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fran 5 till 500 kronor. 1 det kongl. forslaget var det foreslaget, att
af dessa boster 2, skulle tillfalla dklagaren och '/, kronan. Nir
lagutskottet behandlade denna kongl. proposition, stod lagutskottet
fast vid samma ésigt, att allminna éklagaren icke borde tillerkdnnas
nagon andel af béterna, utan att de skulle tillfalla kronan ensam.
Utskottet motiverade da denna uppfattning med dessa korta ord:
»Boter, som adomas enligt denna lag, bora efter utskottets tanke
tillfalla kronan ensam, pa sitt ock blifvitiakttaget i de flesta nyare
forfattningar, hvilka innehélla bestimmelser om béter:.

Det ar ju saledes alldeles uppenbart, att Riksdagen flera ginger
under senare tid icke tillerkiint allminna aklagaren ndgon andel i
boter pa grund af 4tal, som han i foljd af sitt embete dr skyldig
att utfésra. Om man ser pa den kongl. proposition, som har ar
under behandling, finner man, att deri fﬁreligger afven férslag till
andring af lagen angdende handelsregister, firma och prokura. De
st saledes 1 ett nira sammanhang med hvarandra, dessa lagar, och
hvarfor ej da i bada behédlla samma bestimmelser angdende boter,
eller att de skola tillfalla uteslutande kronan och icke aklagaren?

Jag skall, herr talman pa grund af hvad jag nu anfort anhalla
att fa framstilla yrkande om sadan #ndring i den nu foredragna
paragrafens formulering, att paragrafen far foljande lydelse: »Boter
som enligt denna lag adomas tillfalla kronan. Saknas tillgang till
boternas fulla gildande, skola de forvandlas efter allmin strafflag».
Jag anhaller om proposition pa detta mitt yrkande.

Hiruti instimde herrar Anderson 1 Tenhult, Truedsson, Lasse
Jonsson, Andersson 1 Nobbelof, Svensson 1 Olserod, Folke Anders-
son, Collander, Sjiberg och Anderson 1 Hassebol.

Herr Berglsf yttrade: 1 forevarande lag har denna bestim-
melse inforts for att pa nagot sitt sporra aklagaren att bevaka det
allménnas intresse i dessa bolagsférhallanden. Det ar sedan en
smaksak, om man skall taga bort denna bestimmelse for att akla-
garen skall egna saken mindre uppmirksamhet. Ty tager man
bort béterna, s egnar aklagaren i de allra flesta fall saken mye-
ket liten tillsyn. Vill man séledes, att aktiebolagsbestimmelserna
skola af &klagaren helt och héllet férsummas, d4 bor man taga
bort botesandelen; men vill man, att han skall vaka ofver, att
aktiebolagen skola skotas pad sitt lagen foreskrifver, da bor man
behalla bestimmelsen. Det ir, som sagdt, en smaksak; och jag tilla-
ter mig icke att bedoma den annat dn efter min egen subjektiva
uppfattning; och for den forefaller det tilltalande, att adklagaren
far del i boterna, endr han d4 uppmirksammar saken bittre.

Pa grund hiraf ber jag att Fﬁ yrka bifall till utskottets fore-
liggande forslag.

Herr Zetterstrand: I likhet med den férste talaren anser
ifven jag, att boterna bora odelade tillfalla kronan. I lagen angé-
ende handelsregister, firma och prokura den 13 juli 1887 stadgas
nemligen, sasom férut antydt, 1 24 §, att boter, som adomas enligt
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23 § for forsummad anmilan, skola tillfalla kronan, och den nu
férevarande lagen anser jag vara nidrmast jemforlig med firmalagen.
P4 denna grund forenar jag mig med det yrkande, som blifvit fram-
stildt af den forste talaren.

Hédrmed forklarades ofverliggningen slutad. I enlighet med
de gjorda yrkandena gaf herr talmannen propositioner dels pd god-
kiéinnande af utskottets forslag och dels pa bifall till herr Perssons
1 Stallerhult under &fverliggningen framstilda #ndringsforslag.
Herr talmannen fann den férra propositionen vara med ofvervi-
gande ja besvarad; men som votering begirdes, skedde nu upp-
sittning, justering och anslag af en si lydande omréstningspropo-
sition.

Den, som godkénner forsta sirskilda utskottets forslag till
lydelse af § 78 1 forevarande forslag till lag om aktiebolag, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkiint den af herr C. Persson
under ofverldggningen foreslagna lydelsen af ndmnda paragraf.

Rostsedlarne uppriknades hvar efter annan och visade 49 ja,
men 121 nej; 1 féljg hvaraf kammaren godkint det af herr Pers-
son under ofverldggningen framstilda forslag till lydelse af ifraga-
varande paragraf.

Aterstaende §§ 79 -81.

Godkéndes,

Efter foredragning af rubriken till lagforslaget yttrade:

Herr vice talmannen Ostberg: Da kammaren dterremitterat
flera paragrafer af lagforslaget, hemstiller jag, att dfven rubriken
métte till utskottet Aterforvisas.

Vidare anfordes icke. Rubriken &terremitterades.

Slutligen férklarades utskottets i punkten 2 gjorda hemstdllan
besvarad genom kammarens vid foéredragning af de olika paragra-
ferna 1 det ifragavarande lagforslaget fattade beslut. :

Enligt den af kammaren godkénda féredmgnin[fsordning fore-

kom hiirefter till behandling utskottets forslag till Lag om regi-
strerade foreningar for ekonomisk verksambhet.

N:o 88.
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§ 1 af detta lagforslag var si lydande:

Férening for ekonomisk verksamhet med syfte

att &t medlemmarne anskaffa lifsmedel eller andra fornsden-
heter, eller

att afsitta alster af medlemmarnes verksamhet, eller

att bereda bostider 4t medlemmarne,

eller att pa annat dermed jemférligt siitt frimja medlemmar-
nes ekonomiska intressen,

mé, der den bestdr af minst fem medlemmar samt i enlighet
med denna lag antagit stadgar och utsett styrelse, kunna, pa sitt
nedan sigs, varda registrerad.

Efter foredragning af paragrafen anforde:

Herr Bergstréom: Herr talman! Det motsvarande grund-
stadgandet i § 1 i bolagskomiténs ursprungliga forslag till lag om
foreningar fér ekonomisk verksamhet var betydligt mera kortfattadt
in detta stadgande. Der talades endast om foreningar for ekono-
misk verksamhet utan ndgot nérmare angifvande af syftet med
dessa foreningar. Men da detta lagforslag kom till behandling i
hégsta domstolen, s& anmirktes der, att denna begreppsbestimmelse
vore allt foér allmin och vidtomfattande, och atskilliga af hogsta
domstolens ledaméter ansago onskligt, att 1 sjelfva lagtexten skulle
4 ena sidan sisom exempel pa de af lagen afsedda foreningar an-
foras de vigtigaste och mest kinda foreningarna, sasom produktions-,
konsumtions-, bostads- och byggnadsforeningar, och 4 andra sidan
s fullstindigt som mojligt angifvas de foreningar, som, ehuru de
hafva ekonomiskt syfte eller intaga en med foreningar med sadant
syfte jemforlig stallning, dock icke vore i lagen afsedda. Herr
statsrddet och chefen for kongl. justitiedepartementet har fist be-
horigt afseende vid dessa anmirkningar fran hogsta domstolens
sida; och pa detta sitt har 1 § erhallit den lydelse, hvari den nu
foreligger frin regeringen och sirskilda utskottet. Tillika har i
regeringens forslag en paragraf, § 70, tillkommit, som fran denna
lags bestimmelser undantager vissa foreningar fér ekonomisk verk-
samhet.

Hvad nu vidkommer § 1, sa #r nog denna paragraf tillfreds-
stillande sa till vida som den angifver atskilliga limpliga exempel
pi foreningar for ekonomisk verksamhet. Den siger, att dylika
dro féreningar »med syfte

att 4t medlemmarne anskaffa lifsmedel eller andra férnéden-
heter, eller

att afsitta alster af medlemmarnes verksamhet, eller

att bereda bostider 4t medlemmarnes.

Men derefter har i regeringens forslag tillfogats ett stycke,
som ingalunda angifver ndgot exempel pa féreningar, som skulle
falla under denna lag, utan snarare angifver af hvad art alla fore-
ningar skola vara, som i ofrigt skola hinféras under densamma.
Det heter nemligen:
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seller att pa annat dermed jemforligt sitt frimja medlemmar-
nes ekonomiska intressens

Det #dr denna sista formulering, som jag fér min del icke tror
vara fullt lyckligt funnen.

Redan pa formiddagen har en talare framhallit, att atskilliga
féreningar for ekonomisk verksamhet kunna komma till stand,
hvilka icke kunna sdgas hafva direkt till syfte att frimja med-
lemmarnes ekonomiska intressen. Han talade om sadana bygg-
nadsféreningar, som kunna bildas fér att bygga en mdotes- eller
foreningslokal, en goodtemplarlokal eller dylikt, och han talade
dfven om andra dylika foreningar. Det blir vil friaga om, huru-
vida dylika foreningar alls kunna komma till stind och bli regi-
strerade, om man anvinder denna formulering:

seller att pa annat dermed jemforligt sétt frimja medlemmar-
nes ekonomiska intressens.

Det vill visserligen synas af herr statsradet och chefens for
justitiedepartementet anforande till statsradsprotokollet, att han
menat, att alla foéreningar f6r ekonomisk verksamhet af hvad syfte
det 1 ofrigt vara ménde skola kunna fa inregistreras, endast de
icke std 1 strid med 70 § 1 denna lag. Men d& det skall vara en
hel del myndigheter i de olika orterna, som skola tillimpa lagen,
sa torde det nog h#nda, att man pa det ena héllet medgifver regi-
strering, men p& ett annat hall ett visst motstand reser sig mot
att bevilja sidan i ett liknande fall. Det synes mig 6nskligt, att
man undviker att lemna tillfille till dylika olika tolkningar fran
registreringsmyndigheternas sida, och derfér tillater jag mig, herr
talman, att foresla, att denna passus:

seller att pa annat dermeg jemforligt sdtt frimja medlemmar-
nes ekonomiska intressens,

forenklas till foljande:

seller att pa annat sitt frimja medlemmarnes intressens.

Jag anhaller om proposition paé bifall till paragrafen med
denna forindrade lydelse.

Herr Eriksson 1 Bick instimde héruti.

Herr Hoglund: Den af den foregaende talaren gjorda an-
mérkningen tror jag 1 det stora hela taget saknar befogenhet. Det
skulle kunna tyckas, som om det icke vore nagot ekonomiskt in-
tresse 1 de exempel, han anférde om byggandet af goodtemplar-
lokaler och dylikt, men det finnes dock ett sé till vida ekonomiskt
intresse for deltagarne 1 ett sadant féretag, som de derigenom
undvika att betala hyra, och jag tror, att, s4 snart penningar sittas
in 1 ett foretag, man kan siga, att ett ekonomiskt intresse &r med
i saken, och att i foljd deraf foreningar af detta slag komma in
under denna paragraf.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag oforindradt.

Herr Hedin: Det kan s& mycket mindre vara négon anled-
ning att pa de skil, den siste talaren anfort, motsitta sig herr
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Bergstroms forslag, som bestémmelsen i det af herr Bergstrom asyf-
tade stycket >eller att pd annat dermed jemforligt sitt frimja med-
lemmarnas ekonomiska intressen» lika vil som de féregdende be-
stimmelserna falla under hufvudbestimmelsen i férsta raden af
denna paragraf, der det heter: féreningar for ekonomisk verksam-
het medp syfte att — -— att — — att — — eller att — —. Det ir
siledes alldeles ofverflodigt att hafva ordet ekonomiska framfor or-
det intressen i 4:de stycket; och, om man tager bort det, vinner
man derigenom ett #ndamal, hvars giltighet herr Bergstrom har
uppvisat.

Sedan ofverliggningen hidrmed forklarats slutad, samt herr
talmannen gifvit propositioner 4 de olika yrkandena, blef paragra-
fen af kammaren godkind med den #ndring, som af herr Berg-
strom under ofverliggningen foreslagits.

§§ 2 och 3.
Godkindes.
§ 4 lydde enligt utskottets forslag salunda:

Vid forenings bildande skola medlemmarne bestimma, huru-
vida allenast foreningens tillgangar, forfallna men ej guldna in-
satser och andra afgifter inridknade, skola hifta for dess fsérbindel-
ser, eller medlemmarne &taga sig obegrinsad eller till visst belopp
begriinsad personlig ansvarighet for féreningens férbindelser.

. 1 afgifven reservation hade deremot herr vice talmannen
Ostberg hemstilt, att ifragavarande § matte erhalla foljande ly-
delse:

sMedlem 1 registrerad forening vare ej pligtig att utofver de
insatser eller andra afgifter, han inbetalt eller férbundit sig att
inbetala, ytterligare nagot tillskjuta »

Herr vice talmannen Ostberg begirde ordet och yttrade:
Med afseende & denna § har jag gjort ett sirskildt yrkande, till
hvilket jag ber fi hemstilla om bifall. Den af mig foreslagna
lydelsen & paragrafen &r denna:

sMedlem 1 registrerad férening vare ej pligtig att utéfver de
insatser eller andra afgifter, han inbetalt eller forbundit sig att
inbetala, ytterligare ndgot tillskjuta.»

Detta innebir, att foreningar icke skulle fa stiftas med per-
sonlig ansvarighet, vare sig begrinsad eller obegrinsad.

D4 man ldser aktiebolagslagen, der bestimda foreskrifter finnas
derom att aktieegare skola vara fritagna fran personlig ansvarighet,
s4 maste man med skil undra, hvarfér icke liknande bestimmelser
upptagits i1 forslaget till lag angéende registrerade féreningar. Or-
saken, hvarfér man icke vill hafva personlig ansvarighet i aktie-
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bolagen, #dr vil hufvudsakligen den, att man vill hafva reda och
ordning 1 bolagsvisendet. Annars skulle man ju kunna anse det
rnimligt, att ett aktiebolag egde ritt att 1 sin bolagsordning intaga
bestimmelser derom, att aktieegare ataga sig sirskild ansvarighet,
begriansad eller obegrinsad. Om man vill med afseende & aktie-
bolagen undvika detta, s& kan jag icke finna annat, 4n att lika
starka skil finnas for att gora samma bestimmelse 1 fraga om de
registrerade foéreningarna. Huru skulle det komma att taga sig ut,
om den foreslagna bestimmelsen blefve lag? Man skulle fa fore-
ningar med de allra mest vexlande bestimmelser med afseende &
ansvarigheten. Den ena foéreningen blir stiftad sésom ett aktie-
bolag utan personlig ansvarighet, den andra med obegrinsad per-
sonlig ansvarighet och den tredje med begriinsad ansvarighet, varie-
rande 1 hundratals olika former. Jag kan icke forsta, att detta
kan vara bra for foreningarnas medlemmar och #nnu mindre for
de utom stéende personer, som finge med foreningarna att gora,
ty sikert ar, att det skulle blifva mycket svirt att halla reda p4,
huru vidstrickt ansvarigheten vore 1 det ena och andra fallet.

Man har sirskildt papekat och pastatt, att personlig ansvarighet
skulle vara sid fordelaktig for konsumtionsforeningarna och att i
Tyskland malsménnen for arbetarerdrelsen sagt, att det vore ett
lifsvilkor fér konsumtionsforeningarna att fa begagna sig af per-
sonlig ansvarighet. Férst derigenom kunde féreningarna vinna
lifaktighet och verksamt befordra arbetarnes fsrdelar. Jag kan
knappt forstd, huru man kan komma till en sadan slutsats. Det
forefaller mig, att sirskildt for den samhillsklass, som tillhér kon-
sumtionsforeningarna, det skall vara af vigt att icke blifva indragen
1 nigon personlig ansvarighet. Det siges visserligen, att det star
fritt for en hvar att icke g4 in i nagon forening forr 4n man gjort
sig underrittad om huru det forhaller sig med ansvarigheten. Men
just med afseende & konsumtionsforeningarna forefaller det mig,
som om 1 ménga fall ett ganska stort moraliskt tvang att inga 1
dem skulle komma att gora sig gillande. Jag tinker mig en kon-
sumtionsforening vid en stérre fabrik eller annan industriel in-
rittning, och jag forestiller mig, att det i ett sidant fall knappt
blir mgjligt for arbetarne der att undandraga sig att inga 1 fore-
ningen och pataga sig alla de forpligtelser, som féreningens stadgar
innehélla,

Hvad betriffar pastaendet, att den obegrinsade personliga
ansvarigheten viscntligt skulle underldtta dylika féreningars upp-
komst och fortvaro, sa tror jag, att resultatet kan komma att blifva
ett helt annat. Antag, att en konsumtionsforening med personlig
ansvarighet kommer i gédng, meu att scdermera affiren vanskotes
eller bringas pa fall genom oredlighet 1 forvaltningen; da blir
naturligtvis foljden den, att det belopp, som erfordras for att be-
tala skulderna, kommer att uttaxeras pa dem. En sidan sak kom-
mer nog att spridas och blifva bekant inom vida kretsar. Jag
fruktar da for, att den kommer att ganska viisentligt rubba fram-
gangen for liknande organisationer. Jag tror. att sadana full komma
att verka vida mera hdmmande pa konsumtionsféreningarne, dn
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om de till en bérjan hafva litet svart for att fa den kredit, de
kunna behéfva.

Jag ber att mot den obegridnsade personliga ansvarigheten
ytterligare f4 &beropa, hvad jag 1 min reservation deremot anfért,
och vill endast tilligga, att, om utskottets forslag antages, det
kommer att gifva anledning till anvéndningen af de 1 6 § fore-
skrifna langa och obehagliga tilliggen i firmabeteckningen. Man
blifver nemligen p& gruud af n#mnda paragraf tvungen att till
den egentliga firmabeteckningen sitta langa bihang. For en meje-
rifésrening finge man t. ex. tillsdtta orden: >utan personlig ansva-
righet>, >med begrinsad personlig ansvarighet», eller »med obe-
grinsad personlig ansvarighets, beroende pé stadgarnes bestimmelser
1 detta afseende. Jag tror, att dessa ldnga beteckningar blefve
synnerligen otrefliga och komme att foranleda mycket obehag. I
synnerhet mellan de bada senare firmatilliggen ér det en hogst
obetydlig skilnad. Man behsfver vid den ena endast sluta ut
eller ditskrifva en enda bokstaf, s4 har man betecknat den andra.
Nu kan man visserligen séga, att sddana formella obehag i sak ej
gora sd mycket. Enligt min tanke béra de dock tagas nagot 1
ofvervigande.

Jag anhaller, herr talman, att fa yrka bifall till den af mig
vid denna paragraf afgifna reservationen.

Hiruti instdimde herr Eriksson i Elgered.
Vidare anférde:

Herr Hoglund: Jag ber forst och framt att fa séiga, att jag
sa till vida 4r ense med den foreghende talaren, att jag anser det
onskvirdt, att sia fa foreningar som mojligt med obegrinsad per-
sonlig ansvarighet uppstd. Men derifran till ett formligt forbud
for dylika foreningar anser jag det vara ett ganska stort steg.

Enligt hvad som upplysts, existera redan i véart land ganska
manga foreningar med obegrinsad personlig ansvarighet. D& sa-
lunda séddana foreningar redan finnas, har man ju anledning antaga,
att behofvet af en dylik féremingsform férefinnes. Sirskildt da det
ar fraga om att for forsta géngen stifta en lag for foreningar for
ekonomisk verksamhet, anser jag det icke vara skil att utesluta en
féreningsform, som redan i icke ringa grad forefinnes. Hvad tro
herrarne blefve foljden deraf? Jo, icke att sddana foreningar upp-
horde, men vil att de komme att existera p& samma sitt som forut
eller sa, att de icke blifva bundna af lagen.

Jag anser, att den foregiende talaren har, af den organisatoriska
likheten mellan aktiebolag och foreningar for ekonomisk verksam-
het, latit forleda sig att 1 ndgon mén forvexla dessa associations-
formers begrepp. Bade foreningarne och aktiebolagen bestd af en
sammanslutning af ett stérre antal personer, som icke alla kunna
deltaga 1 varden af associationens angeligenheter. Foljden deraf
blifver, att savidl aktiebolaget som féreningen maste utse vissa
personer att skéta de gemensamma angeldgenheterna. Dessa per-
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soner utgéra styrelsen. Vidare maste, da icke alla medlemmarne
i ett bolag eller en forening hvar for sig kunna granska och be-
doma styrelsens Aatgoranden, revisorer ocksi utses for att & med-
lemmarnes vignar utfora detta virf. Det #dr siledes i organisa-
tionen som likheten férekommer mellan aktiebolag och foreningar
for ekonomisk verksamhet. Denna likhet har naturligtvis ockss
foranledt en sak, som reservanten i sin reservation anmirkt, eller
att en stor del paragrafer i forevarande lagforslag innehalla full-
stindigt enahanda och 1 samma ordalag affattade bestimmelser som
en del paragrafer i forslaget till aktiebolagslag. Men lingre stricker
sig icke likheten. Géar man nemligen till begreppet af dessa bada
associationsformer, finner man, att i aktiebolaget det inbetalda
kapitalet betyder allt, men den enskilde aktieegarens person sa godt
som ingenting. Uti foreningen deremot #r forhallandet helt annat.
Der har medlemmens personlighet en stor betydelse. Nya med-
lemmar fa icke intride utan efter styrelsens profning, lott far icke
4 annan ofverlitas och ovirdiga medlemmar kunna uteslutas.
Y)etta ar allt saker, som gifva en helt olika karakter at foreningen
1 jemforelse med aktiebolaget, och som, sa att siga, stiller foreningen
ett godt stycke nirmare handelsbolaget eller pa ett stadium mellan
handelsbolag och aktiebolag. Da handelsbolaget sasom kreditbas har
den obegrinsade personliga ansvarigheten, s foljer ocksa deraf helt
naturligt, att man kan tinka, att den personliga ansvarigheten
ifven kan, atminstone i vissa fall och i viss grad, vara berittigad
for foreningen.

Jag har nu talat om den teoretiska sidan af saken. Gar jag
sedan ofver till den praktiska sidan, som ar hufvudsaken, s har
reservanten derom i sin reservation anfort, att foljden af den per-
sonliga ansvarigheten blifver, att foreningsmedlemmarne blifva i
allmiinhet helt och hallet beroende af styrelsens redbarhet och dug-
lighet. Men om den personliga ansvarigheten icke medgifves, hvad
blir da foljden? Jo, att, sdsom ocksad i reservationen finnes an-
mirkt, andra personer eller vissa medlemmar i féreningen blifva
nodsakade att dtaga sig personlig ansvarighet fér foreningens for-
bindelser. De blifva alltsi tvungna att stilla borgen. Nu vill jag
siga, att, hvad borgenssystemet angar, jag anser det vara en af]de
storsta kriiftskador, som tdra pa vart ekonomiska lif. Redan ur den
synpunkten bér hellre den personliga ansvarigheten for forenings-
medlem tillatas, in borgenssystemet uppmuntras. Men borgens-
systemets anviindande 1 nu ifragavarande fall skulle ocksa fa till
foljd. att foreningen blefve beroende af de personer, som iklida
sig borgen. Ja% hemstiiller till cdert bepréfvande, mine herrar,
hvilket som ir biist for en forening: att blifva beroende af styrel-
sens redbarhet och duglighet eller af borgensmiinnens godtycke. Ty
det blifver foljden.

Hvad den obeqviima firmabeteckningen betriffar, ir det en an-
miirkning, som jag icke kan tillmita synnerligt viirde, sd mycket
mindre som for de langa firmabeteckningarne stimplar kunna an-
viindas, som kunna for billigt pris erhallas.
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Jag har intet vidare att tilldgga, utan ber, herr talman, att fa
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Ivar Mansson: Denna sak forefaller mig mycket vig-
tig. Jag kan icke forsta eller fatta, hvarfor det skall vara mera
nédvindigt att vid de s. k. registrerade foreningarne fér ekonomisk
verksamhet hafva solidarisk ansvarighet &n det dr vid aktiebolagen.
Jag ber fa siga, att min uppfattning 4r, att bestimmelsen om soli-
darisk ansvarighet kommer att verka pa sd sitt, att antingen inga
féreningar komma till stand, eller ocksa, att de foreningar, som
komma till stdnd, stilla sig utom lagen. Ty sikert dr, att ridslan
fér den solidariska ansvarigheten #r si stor, att de flesta siker-
ligen skola draga sig for att gdin i sddana foreningar, om de skalle
komma till stand. Vi béra komma i hag, att dessa fsreningar till
storsta delen bestd af personer, som icke kunna f6lja med och
kontrollera de affirer, foreningarne géra, och jag maste derfor pa
det hogsta beklaga, om denna kammare skulle bifalla paragrafen
sasom utskottet foreslagit den. Jag tinker hir séirskildt pa, huru
det da skulle stdlla sig for dessa mejeriféreningar, som 1 vért land
borjat blifva s& allminna. Det forhaller sig nemligen sa, att man
1 toljd af forhallandena nira nog icke har fritt val, om man vill
gd in 1 dessa mejeriforeningar eller icke. Man blifver, snart sagdt,
tvingad att vara med 1 dem for att fi nagot betaldt, om man vill
silja sina mejeriprodukter. D& #dr det hardt, att man pid samma
ghng tvingas in 1 en solidarisk ansvarighet. De medlemmar af en
forening, som icke vilja vara med om den solidariska ansvarig-
heten, men af orsak, som jag antydt, éindock nodgats att inga i en
forening, kunna & en bolagsstimma o6fverrgstas af ofriga forenings-
medlemmar, och de blifva da tvungna att finna sig 1 ett sidant
beslut.

Den senaste talaren nimnde, att det vore nédvindigt, att vissa
personer iklidde sig personlig ansvarighet fér en férenings affirer.
Nej, det behofva de icke, om de ej sjelfva vilja, ty affirerna kunna
uppgéras efter hand. Vid mejeriféreningarne gar det nu i allmén-
het sa till, att for det hus och de maskiner, som behofva anskaffas,
lan upptages, som sedermera intecknas, sa att det finnes sikerhet
derfér 1 féreningens egendom; men affirerna uppgoéras efter hand.
Nagon skuldsdttning behofver salunda icke ifrdgakomma. Men om
styrelsen vill g4 till viga pa det viset, att den for affiren lanar
penningar, blir det styrelsens egen sak. Styrelsemedlemmarne blifva
ansvarige for de férbindelser, den utfirdar, men de dro ju ock i
stand att kontrollera dem, men om styrelsen inlater sigi vidlyftiga
foretag och skuldsitter féreningen, blefve det icke litt for de en-
skilda medlemmarne 1 foreningen att kontrollera dessa affirer. Jag
far siéiga, att den omstidndigheten, att det ifragasiittes att aligga
foreningsmedlemmarne personlig ansvarighet, har hos mig vidckt
det allra storsta bekymmer i friga om mejeriféreningarne. Ty jag
tror, att, om denna paragraf antages sésom utskottet formulerat
den, man skall fa skil att befara, att denna bestimmelse kommer
att menligt inverka pa den 1 6frigt mycket goda saken.
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Jag kan, sdsom jag ndmnt, icke finna, hvarfor det skall vara
nodvindigt att hir bestimma en solidarisk ansvarighet. Jag tycker,
man bér gi en sadan vig, att man icke uppmuntrar dessa for-
eningar till skuldséttning, utan i stillet till att uppgora sina affirer
efter hand. Vare sig det &r en konsumtionsférening eller nagon
annan forening, bor den vara mén om att képa och silja kontant,
sd att den icke behéfver skuldsitta sig. Detta dr fér mig de skal,
som gora, att jag pa det lifligaste yrkar, att vi sluta oss till den
af herr vice talmannen vid betinkandet fogade reservationen och
bifalla paragrafen, sésom han der formulerat den. Jag ber fa siiga,
att detta dr s& mycket mera nodvindigt, som jag hort uppgifvas,
att Forsta Kammaren tagit lagforslaget oforindradt. Har giller det
saledes att 1 handling afgéra, om man vill ataga sig en sadan soli-
darisk ansvarighet som hir ifragasiittes eller icke.

Jag ber att fa yrka bifall till den af herr vice talmannen mot
denna paragraf afgifna reservationen.

Herr Larsson 1 Berga instimde héruti.

Herr Ohlsson fran Vexié: Jag skall forst be att fa papeka, att
den foregdende talaren antagligen icke behoérigen uppmirksammat
fortsittningen af detta lagforslag, d4 han kunnat yttra sig s4, som
han gjort. Han antog, att, om han gick in i en férening, som fran
boérjan icke hade personlig ansvarighet fér medlemmarne, plurali-
teten vid ett sammantriide skulle kunna besluta sidan ansvarighet.
Jag ber da att fa hinvisa honom till § 17 1 lagen, der det heter:
»Beslut, hvarigenom medlemmarnes ansvarighet for féreningens fér-
bindelser skirpes, vare ej giltigt med mindre samtlige medlem-
marne derom férenat sig.» Saledes, niir jag gitt in 1 en forening,
dr jag siker pa, att jag sisom forcningsmedlem icke kan mot min
vilja underkastas nigon annan ansvarighet dn den, jag atagit mig
frain borjan. Hvad talaren 1 det fallet anférde fortjenar salunda
icke det ringaste afseende.

Talaren antydde vidare och tog dervid ett exempel fran me-

jeriféreningarne, att man kan bo pa en sadan plats, att man
lir tvungen att ingéd i en dylik férening, hvilka bestimmelser
den dn ma hafva, for att man skall kunna sitta sig 1 tillfdlle
att silja sina ladugérdsprodukter till rimligt pris. Ja, det ar
sant. Forhallandena kunna vara sadana. Men jag ber honom
betinka, om det i sddant fall dir bittre att hafva att géra med
ett bolag eller med en enskild person dn med en dylik férening.
Det dr ju dock endast pa tillgang och efterfragan som priset beror.
Kan jag icke siilja till mer &n en, ir det naturligtvis denne, som
bestimmer prisct, denne ende mé& nu vara bolag, enskild person
eller férening; och en lag kan 1 det fallet ingenting atgora. Detta
siiger sig ju sjelft.

Jag skall slutligen be att fa papeka, att om denna paragraf
icke antages 1 det skick, den nu foreligger, sa att medlemmarne i
en foérening sjelfva fi besluta om och ordna sina ekonomiska ange-
ligenheter, och bestimma, om de vilja hafva partiel ansvarighet
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eller solidarisk ansvarighet eller alls ingen personlig ansvarighet,
da #r hela detta lagforslag ndra nog af noll och intet virde. Da
kan man gerna slopa det helt och héllet. Denna fraga har mycket
dryftats 1 utskottet, och man var der ense om, att i fall dessa be-
stimmelser icke intagas i lagen, kunde man, som sagdt, gerna afsla
det hela. Vi veta ju dock, att man varit mycket angeligen om
att fa denna lag just for foreningarne, och jag skall derfér, herr
talman, be att f& yrka bifall till utskottets forslag i forevarande
paragraf.

Herr Olsson 1 Mérddng: I motsats mot den siste idrade tala-
ren skall jag be att fa forena mig med dem, som yrka bifall till
vice talmannens forslag. Jag kan icke begripa, huru man nu kan
vilja fastsla en sddan bestimmelse som denna, att férening mé
kunna besluta, att medlemmarne skola ataga sig personligt ansvar
for foreningens forbindelser, d& man pa férmiddagen sade, att dessa
foreningar skulle utgora ett slags ersittning for de mindre aktie-
bolagen. Det synes mig d& vara en ganska besynnerlig inkonse-
qvens, att dessa mindre bolag under ett annat namn skola hafva
andra bestimmelser roérande ansvarigheten #n de stérre bolagen.
Jag yrkar derfor, som sagdt, herr talman, bifall till det forslag,
som framstilts af vice talmannen.

Herr Persson i Tillberg: Det dr nog sant, som herr Ohlsson
fran Vexio sade, att det star i lagen, att det behofves alla fore-
ningsmedlemmarnes samtycke for ett beslut om personlig ansva-
righet. Men det ir lika sant, hvad herr Ivar Mansson sade, att
man kan blifva tvingad af omstindigheterna att ga in 1 en fore-
ning, der personlig ansvarighet for medlemmarne dr foreskrifven.
Ty om det icke p4 en ort finnes nédgon annan férening att ingi i,
och alla medlemmar utom en 6nska personlig ansvarighet, maste
denne g4 med derpd, om han vill vara med i féreningen. Ensam
kan han ju icke bilda nagon foérening. Det finnes i vart land
ménga sddana foreningar med personlig ansvarighet for medlem-
marne, och sddana féreningar kunna mycket vil bildas enligt den
lag, vi redan hafva, derfésr kan jag lika litet som en del andra
ta%are hir forstd, hvad denna lag skall tjena till. Jag kan icke
finna, att den 1 ndgon man kan vara bittre #n den, vi f%rut hafva,
eller att man siirskildt skall stifta lag for att fa till stdnd forenin-
gar, som man gerna onskar komma ig‘z‘m.

P& grund hiraf skall jag be att fa yrka bifall till herr vice

talmannens reservation.

Herr Ivar Mansson: Jag skall blott med anledning af den
drade talarens pa vexitbinken yttrande be att fa siga, att det vis-
serligen kan vara sant, att det stdr mig fritt att gora, som jag vill.
Men jag tror dock, att det i praktiken gar klent med den saken.
Ty om en mejeriférening beslutar, att medlemmarne skola vara
solidariskt ansvariga och detta beslut fattas af eu majoritet mot
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en stor minoritets vilja, hvad skall jag di gora? Huru skall jag
bira mig &t? Om jag 1cke kan silja min mjolk, gar jag under.
Jag far d& ligga ned min boskapsskotsel, ty jag kan icke kora
langa vigar hvarje dag for att fi afsitta min mjolk. Jag ar séle-
des helt enkelt tvingad, mine herrar, att vara med i denna fore-
ning. Jag tycker, att det 4r en miarkvirdig lagstiftning, att man
skall blifva tvingad in i en sédan solidarisk ansvarighet, och jag
forstar icke, huru man kan siga, att hela lagen icke duger, om
man ej fir denna bestimmelse. Det dr fér mig obegripligt, att
man kan siga sa. Nog tycker jag, att det skulle vara lika bra
att hafva samma bestimmelser 1 det fallet for dessa foreningar
som fér aktiebolagen; ty kan man skéta dessa senare, kan man
nog ocksi skota de forra pa samma sitt. Kunna icke foreningarne
fa kredit pd annat sitt 4n derigenom att medlemmarne skola vara
personligt ansvariga, d4 fa foreningarne hellre lata bli att skuld-
sitta sig. Jag ylﬁ(ar fortfarande bifall till herr vice talmannens
reservation.

Herr Berglof: Det ar verkligen trakigt med dessa lagforslag
och detta lagskrifvande. Riksdagen ingar med skrifvelse till rege-
ringen och begir lagar. Regeringen tillsitter en komité, som efter
lingvarigt arbete, efter noggrant studium och efter mycket ofver-
vigande uppgor forslag till lagar, hvarefter regeringen later for-
slagen behandlas af hogsta domstolen samt slutligen sjelf ligger
sista handen vid dem och anser dem vara limpliga. Derpa komma
dessa lagforslag till Riksdagen, som lemnar dem till ett utskott,
hvilket under flere veckor sitter och gnuggar igenom dem och gor
de d#ndringar, som kunna anses nédiga. Till sist kommer sedan
det hela infér kamrarne; och efter ett flygtigt genomlisande af
nagra ({)aragrafer, efter ett flygtigt begrundande af det hela siger
man: den der punkten gar jag icke in p4, utan jag yrkar afslag
pi densamma, dfven om derfor hela lagen skulle falla. Kan det
vara rimligt att sd gora? D4 tror jag, det ir bittre, att Riksdagen
slutar upp med att skrifva till Kongl. Maj:t och begira lagar, om
man 1 sista hand skall gifva dem en sa littvindig behandling, som
lemnats at detta forslag. Jag har hdar i kammaren varit med om
langa ofverliggningar rérande den skrifvelse, som ligger till grund
for forslaget. D& framholls just i afseende pa dessa foreningar, om
hvilka nu ér friga, nédvindigheten af att fi en lag till stand, som
kunde afhjelpa cn stor lucka i lagstiftningen. Man sade da: dessa
foreningar kunna icke arbeta med nagon ordning, derfor att det
icke finnes nagon lag fér dem. Det uppstir tvister och krangel
pa alla mojliga hall, derfor att vi icke hafva nagon lag att ritta
oss efter. Det var pa grund af dessa och manga andra skil, som
d& anfordes, som RiEsdugen skref till Kongl. Maj:t och begiirde en
lag; men nu, sedan man fatt den, nu vill man icke antaga den.

Dessa registrerade foreningar hafva blifvit jemforda med aktie-
bolagen. Man siiger: akticbolagen #ro bra; i dem hafva akticegarne
icke négon personlig ansvarighet, sedan de inbetalt sina aktier.
Man bér der}i}r gora dessa foreningar lika med aktiebolagen, si att
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de blifva ett slags sma aktiebolag, som kunna vara till gagn for den
mindre affirsverksamheten. Ja, det kan nog vara sant, att det
kan finnas manga likheter mellan dessa féreningar och aktiebolagen.
Men det finnes likvil en bestimd olikhet dem emellan, och det #r
i afseende pa kreditbasen. Aktiebolaget har sin bestimdt gifna
kreditbasis, som det star pd. En hvar vet, hvilket aktiebolagets
kapital dr, och huru det férhaller sig med bolagets tillgingar. Men
det #r ej pa samma sitt med foéreningarne. I en férening kunna
tillgangarne vexla frin den ena tiden till den andra och det hégst
betydligt. Det dr 1 manga fall mycket obetydliga insatser af med-
lemmarne, som 1 foreningarne skola utgora grunden for krediten.
Ja, det finnes foreningar, som icke alls hafva nagra insatser af
medlemmarne, utan som arbeta endast med lanta medel. Under
utskottets ofverliggningar har det blifvit upplyst, att det ofta ar
fallet just med mejeriforeningarne, att medlemmarne icke gora in-
satser, utan att foreningarne lefva pi lanta penningar. Icke kan
vl den stora allmiinheten, som skall géra affirer med bade aktie-
bolag och féreningar, hafva samma trygghet, d& det giller en for-
ening, som da det giller ett aktiebolag, nir den icke vet hvilka
tillgangar foreningen kan hafva.

Man har sagt, att bestimmelsen derom, att forening skall kunna
besluta, att medlemmarne skola vara personligt ansvariga for for-
eningens forbindelser, vore farlig; och man har sagt, att férenin-
gar med sadan ansvarighet icke nu finnas och att man derfor ej
vill hafva nagra. Detta #r icke sant. Det finnes en mingd for-
eningar i vart land, der medlemmarne varit tvungna iklida sig
personlig ansvarighet foér att kredit skulle kunna erhallas. Det
tinnes foreningar for uppkop af godningsimnen, sidrskildt i Skane,
som nu drifva affirer, som ga pa 100,000-tals kronor, hvilka for-
eningar icke kunnat fi nagon kredit, forrin medlemmarne ikladt
sig personligt ansvar. Icke tro vil herrarne, att en affirsman kan
vilja gora affiirer, som gad pad sd stora summor, med en férening,
om hvilken han icke vet, hvad den eger. Forst sedan det blifvit
beslutadt, att medlemmarne iklida sig personligt ansvar for for-
eningens férbindelser, vagar affirsmannen gora affirer med férenin-
gen. Man har tillsport foreningar, hvarfor de beslutat inforandet
af personligt ansvar, och man har alltid fatt till svar, att det varit
det enda sittet att kunna drifva affirer. Det dr pa grund af dessa
upplysningar, som lemnats sdvil till komitén som till utskottet,
som man icke kunnat annat #n antaga denna paragraf i det skick,
den nu foreligger.

Jag dterkommer till aktiebolag och deras férhiilanden. Det
finnes en del aktiebolag, som icke kunna fa kredit med mindre
an att en storre eller mindre del af aktiebolagets delegare iklida
sig personlig ansvarighet, d. v. s. de g& 1 borgen for bolagets for-
bindelser. Nu har det sagts: foreningarna skola anlita samma sy-
stem, medlemmarne skola iklida sig borgen for féreningarnas for-
bindelser, da gar det bra. Ja, mine herrar, ni hafva icke last
lagen och hvad som stir i densamma, om ni vilja g med om ett
sadant uttalande. Har dr icke fraga om att ikldda sig solidarisk
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ansvarighet, utan endast personlig ansvarighet. Skilnaden hirvid
ir den, att om féreningen grundas pa borgenssystem, fo medlem-
marne skrifva under skuldsedlar pa storre eller mindre belopp.
Nir de dro forfallna, sa4 vinder fordringsegaren sig direkt mot
l6ftesmannen. Men den féreningsmedlem, som atagit sig personlig
ansvarighet fér foreningens forbindelser, stir icke 1 samma stall-
ning som en léftesman pa en skuldsedel, ty innan man far vinda
sig mot foreningsmedlemmen, skall foreningen hafva gjort konkurs,
och foreningens tillgangar skola vara realiserade, och det skall
hafva visats, hvilken brist som uppstatt hos foéreningen. Sedan
allt detta dr gjordt, skall bristen férdelas mellan foreningsmed-
lemmarne och af dem giildas. Siledes har man den férdelen,
att man icke genast blifver ofverfallen af fordringsegarne, som
man blir, d& man ikliadt sig en borgen, vare sig det ar aktiebolag
eller férening.

Det siges vidare: vi vilja hafva foreningarna sidana som de nu
iro. Ja, mine herrar, hvilket lagligt skydd lemna dessa féreningar?
Icke det minsta, ty de féreningar, som fér niirvarande finnas, iro pri-
vatrittsliga aftal. Bildar jag nu en férening, sa bestdimmer jag 1
foreningens regler, huru langt jag gir med min ansvarighet. Om
den omtalade mejeriforeningen vill iklida sig personlig solidarisk
ansvarighet, och 25 stycken af dem, som #ro medlemmar i for-
eningen, enas derom for att kunna drifva densamma, maste den
26:te medlemmen, som icke vill iklida sig sadant ansvar, utgh
och sjelf ordna for afyttrandet af sina mejeriprodukter.

SJﬁledes finna vi, att foérhillandet nu &r icke biittre dn det
skulle blifva efter denna lag, ty majoriteten kan ju tvinga till
flera skirpta bestdmmelser 1 afseende 4 ansvarigheten.

Dessutom béra vi ihagkomma, att detta lagforslag berittigar
en hvar att taga pi sig den ansvarighet, som han finner limpligt
dtaga sig. Ingen kan tvingas, utan féreningen bildas med den
ansvarighet, féreningsmedlemmarne sjelfva vilja dtaga sig. Det
gan vii% icke forefinnas négot oldmpligt uti att antaga en si-

an lag.

Dgn féregaende talaren har lifligt uppmanat kammaren att in-
stimma uti den af herr vice talmannen afgifna reservation. Ja,
mine herrar, jag har funderat mycket pa denna sak och jag har
varit af alldeles samma &sigt, som herr vice talmannen framhallit
1 den vid denna punkt fogade reservationen, men jag har efter en
lang granskning af lagen latit mig ofvertygas om nddvindigheten
af att antaga det foreliggande forslaget, 1 fall man vill hafva en
foreningslag, som blir till nytta och gagn, intill dess ndgon bittre
framligges.

Om nu detta lagforslag faller, sa far man ingen lag; man far
borja pA nytt och foérsdka fA nagon annan, men det drager natur-
ligtvis aratal. Antaga vi deremot lagen, sa dr det vil icke
st forfarligt att hafva den nagon tid, pa det att vi ma tillse,
om den dr till gagn och nytta. Befinnes lagen vara olimp-
lig och skadlig for den stora allminheten och dess intressen, sa
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ar det ju icke virre, &n att Riksdagen #éndrar eller upphifver den-
samma.

Jag anser mig é#fven béra upplysa kammaren om, att Forsta
Kammaren godkint lagforslaget i foreliggande skick, och jag vagar
hemstilla, att denna kammare foljer medkammarens exempel och
antager lagforslaget, ty det innebiir en stor férbittring gent emot
de oreglerade férhéllanden, som nu radda med hinsyn till véira
féreningar.

Med herr Berglof forenade sig herrar Jonsson i Gammalstorp
och Zetterstrand.

Herr Bergstrom: Herr talman! Det synes mig dock vara en
nagon littvindig anmirkning, som den siste {alaren rigtade mot
dem, som hér upptradt och yrkat pa dndringar i lagforslaget. Han
sade, att detta skett »endast och allenast efter en flygtig genom-
lisning», hvilken naturligtvis gifvit ett resultat af litet viirde i
jemférelse med den noggranna préfning, som han och utskottets
ofriga medlemmar kunnat underkasta lagforslaget. Det synes mig
som om i denna punkt det vore oberittigadt att framstilla en sidan
anmirkning, d& dock den forevarande paragrafen redan i hogsta
domstolen varit foéremal for hogst allvarsamma anmirkningar.
Jag vill erinra den siste talaren om, att en af hogsta domstolens
ledamoter da hade ett utforligt yttrande, hvilket han bérjade pa
detta sitt:

»Enligt min 4sigt skulle det innebédra en allvarsam fara, om
lagstiftaren genom att medgifva registrering af sadana forenin-
%ar, hvilkas stadgar alade sina medlemmar personlig ansvarighet
or foreningens forbindelser, uppmuntrade till s beskaffade fore-
ningars bildande.»

Och 1 detta yttrande instimde dessutom tva af hogsta dom-
stolens ledaméter.

Den af den siste talaren framstilda anmirkningen synes mig
i detta stycke vara s& mycket mera oberittigad, som en af utskot-
tets medlemmar kommit med ett annat yrkande i reservationsform,
och denne utskottsledamot vil fir anses hafva gjort sin framstill-
ning efter grundlig profning.

Hvad betriffar den d#rade talarens yttrande om, att da Riks-
dagen begirt ett forslag till lagstiftning i fraga om foreningar, sa bor
den vil ock halla till godo med hvad den far — ja, sa follo
kanske icke alldeles hans ord, men sddan ungefir var hans mening
— hvad detta betraffar, sd dr, om reciten #r rigtig i herr statsriadet
och chefens for justitiedepartementet yttrande till statsradsproto-
kollet, hvad Riksdagen begiirt 1 detta stycke endast en utre(fning,
huruvida sirskilda lagbestimmelser kunde meddelas angfende de
rittsforhallanden, som uppstd genom samegendom 1 stadsfastighet,
samt betriffande delning af sddan fastighet. Sedermera har enligt
samma recit denna framstillning fran Riksdagens sida gifvit an-
ledning till det ytterligare komité-, utrednings- och annat arbete,
af hvilket vi for niirvarande se frukterna. Det synes mig saledes,
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som om Riksdagen icke gifvit nidgon bestimd anvisning 1 nu ifraga-
varande afseende, hvilket den begiirt skulle foljas vid utarbetandet
af lagforslaget.

Under behandlingen af lagforslaget rérande aktiebolag har fran
atskilliga hall af vederborande framhallits, att man borde se till,
att man forhindrade osund affirsverksamhet. Nu forefaller det
mig, som om all affirsverksamhet, der man bygger pa foreningar
med #nda till obegrinsad personlig ansvarighet, ér osund; och jag
kan under sadana forhallanden icke finna annat, &n att man bor
soka bot for hvad som brister pa annat hall. Man bor soka
astadkomma en lagstiftning rérande smafolkets affirsverksamhet,
fotad pa andra grunder &n pa foreningar for ekonomisk verksam-
het med #nda till obegrinsad personlig ansvarighet.

Pa grund af hvag jag nu anfort, kommer jag fér min del att
gifva min rost 4t det forslag, som framstilts af af herr vice tal-
mannen.

Herr Ramstedt forklarade sig instimma med herr Bergstrém.

Herr Hoglund: Jag ber att med nagra ord fi betona en
sak, som af en foregaende talare icke beaktats. Det var herr Ivar
Mansson i Trdd, som talade om, att en majoritet kunde tvinga en
medlem af en forening att inga pa obegrinsad ansvarighet, sedan
han gitt in 1 en forening, som hade begrinsad ansvarighet. Jag
vill minnas, att han yttrade sig sa. Jag ber di att fa erinra om,
att det i 17 § forsta punkten heter: Beslut, hvarigenom medlem-
marnes ansvarighet for foreningens forbindelser skirpes, vare cj
giltigt, med mindre samtlige medlemmarne derom forenat sig.

Det kan alitsa icke ga till pa det viset, som herr Ivar Méns-
son sade; utan har en person gatt in i cn forening med vare sig
ingen personlig ansvarighet utofver insatsen eller ocksa med endast
begrinsad ansvarighet, si& kan icke ansvarigheten skiarpas mot
hans vilja.

Jag’ skall icke yttra nagot vidare, utan inskrinka mig till att
yrka bifall till utskottets forslag.

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de gjorda yrkan-
dena gaf herr talmannen propositioner dels pd godkdnnande af ut-
skottets forslag och dels pi ogillande deraf och godkinnande af
den af herr viece talmannen for paragrafen foreslagna lydel-
sen; och fann herr talmannen den senare propositionen vara be-
svarad med ofvervigande ja. Votering begirdes och foretogs enligt
foljande nu uppsatta och af kammaren godkinda voterings-
proposition:

Den, som godkinner den af herr vice talmannen foreslagna
lydelse af forevarande § 4 1 forslaget till lag om registrerade fore-
ningar for ekonomisk verksamhet, rostar

Ja;
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Den, det e vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkant utskottets forslag till
lydelse af samma paragraf.

Omréstningen visade 91 ja mot 65 nej; och hade kammaren
alltsé beslutat 1 enlighet med ja-propositionens innehall.

For § 5 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Forenings stadgar skola angifva:

1) féreningens firma;

2) féremalet for foreningens verksamhet;

3) den ort, der féreningens styrelse skall hafva sitt site;

4) den insats, med hvilken hvarje medlem skall i féreningen
deltaga, huru insatserna skola gbras, samt huruvida medlem ma
deltaga i foreningen med hogre belopp #n enkel insats;

5) huru fér %ﬁreningens f6rbindelser skall ansvaras;

6) huru styrelsen skall sammansittas och grunderna fér dess
beslutforhet;

7) huru revision af styrelsens férvaltning skall ske;

8) huruvida rikenskapsafslutning skall ske for ar eller oftare
samt tiden derfor;

9) huru ofta ordinarie sammantride skall hallas;

10) huru kallelse till sammantride skall ske, och andra med-
delanden bringas till medlemmarnes kinnedom.

Efter foredragning af paragrafen anforde

Herr vice talmannen Ostberg: Med anledning af kammarens
beslut rorande 4 § ber jag att f& hemstilla, att 1 5 § matte ute-
lemnas den femte punkten, som lyder: shuru fér féreningens for-
bindelser skall ansvaras», och att till foljd deraf de efterféljande
momenten framflyttas.

Vidare anférdes icke. Med bifall till herr vice talmannens for-
slag beslét kammaren, att mom. 5 skulle ur ﬁ)aragrafen utgé, och
nummerordningen & de féljande momenten i enlighet dermed rittas.

§ 6 var sa lydande:

Forenings firma skall innehalla ordet »férening» samt, der med-
lemmarne e) #taga sig personlig ansvarighet, orden »utandpersonlig
ansvarighet», der ansvarigheten dr begrdnsad, orden »med begrin-
sad personlig ansvarighet» och, der den &r obegrinsad, orden »med
obegrinsad personlig ansvarighets, Ej ma firman innehalla person-
namn eller ordet »bolag».
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Ny firma skall tydligt skilja sig fran andra, hos samma myndig-
het forut enligt bestimmelserna i denna lag registrerade, #nnu be-
stdende firmor.

Herr vice talmannen Ostberg yttrade: Pa grund af de fore-
dende besluten hemstiller jag, att 6 § 1 mom. matte erhélla fol-
jande lydelse: »Foreningens firma skall innehalla ordet férening.
Ej ma firman innehalla personnamn eller ordet bolag»; samt att
2 mom. métte erhdlla samma lydelse som 1 utskottets forslag.

Det af herr vice talmannen salunda hemstilda @ndringsforslag
blef af kammaren godkindt.

§§ 7—16.
Godkindes.

§ 17 var sé lydande:

Beslut, hvarigenom medlemmarnes ansvarighet fér féreningens
forbindelser skirpes, vare ej giltigt, med mindre samtlige medlem-
marne derom férenat sig.

Beslut om annan #ndring af stadgarne eller om foreningens
upplosning af anpan orsak, &n i 36 § siigs, vare e giltigt, med min-
dre samtlige medlemmarne férenat sig derom eller beslutet fattats
& tva pa hvarandra foljande sammantriden, deraf minst ett ordi-
narie, och & det sammantride, som sist halles, bitradts af minst
tvd tredjedelar af de rostande. Ar hirutéfver négot vilkor for be-
slutets giltighet i stadgarne bestimdt, linde ock det till efterrittelse.

Efter foéredragning af paragrafen yttrade

Herr vice talmannen Ostberg: Jag tilliter mig hemstilla, att
forsta momentet matte ur § 17 utgd, dfvensom att det i bérjan af
andra momentet forekommande ordet »annan» matte uteslutas.

Vidare anférdes icke. Herr vice talmanncns #ndringsforslag

bifolls.
§ 18.
Godkéndes.

§ 19 hade enligt utskotitets firslag foljande lydelse:

Beslut om indring af stadgarne skall registreras. Styrelsen
skall hiérom ofdrdrijligen gora ansbkning och dervid foga, i tva
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exemplar, med styrelseledamoternes egenhiindiga, bevitfnade namn-
underskrifter styrkta utdrag af protokoll, som i det drende forts.

Beslut, som innefattar lindring af den medlemmarne enligt
stadgarne 4liggande skyldighet att i foreningen géra insats eller
inskrdnkning 1 den personliga ansvarighet fér foreningens forbin-
delser de enligt stadgarne atagit sig, ma ej gé 1 verkstillighet forrin
ett ar forflutit fran det beslutet registrerades.

Herr vice talmannen Ostberg erhéll ordet och yttrade: Jag
ber att f4 hemstilla att uti 19 paragrafen andra stycket matte ute-
slutas foljande ord: »eller inskrinkning i den personliga ansvarig-
het for foreningens forbindelser, de enligt stadgarne atagit sig».

Jag far tillika hemstilla att paragrafen 1 6frigt matte godkiannas.

Hirefter blef paragrafen af kammaren godkénd med den ly-
delse, som af herr vice talmannen foreslagits.

§§ 2047 ifvensom rubriken till den nu genomgéngna afdel-
ningen af lagforslaget godkéndes.

Efter foredragning af § 48 anforde:

Herr vice talmannen Ostberg: Jag vagar hemstilla, att herr
talmannen matte pa en gang foredrage §§ 48—55. De handla alla
om »sirskilda bestimmelser om registrerade foreningar med person-
ligen ansvariga medlemmar». Och hemstiller jag 1 hindelse af bi-
fall till sadant foredragningssitt, att samtlige dessa §§ métte ur
forslaget utga.

Sedan herr talmannen i ett sammanhang foredragit jemvil §§
49—55, beslst kammaren, att hela den afdelning, som omfattade
§8 48—55, skulle jemte tillhorande rubrik ur lagforslaget utga.

§§ 56 och 57.
Godkindes.
§ 58 var s& lydande:

Ar ej, da anmilan efter 50 § 4 mom. gores, anmilda forhal-
landet sa styrkt, som for hvarje fall finnes féreskrifvet, meddele
Konungens befallningshafvande styrelsens ledaméter foreliggande,
vid vite, att afgifva forklaring, s& ock, niir omstindigheterna der-
till féranleda, att insinda de handlingar, som for drendets profning
méa vara erforderliga.

Har eljest den anmilande icke iakttagit de foreskrifter, som
finnas for hvarje sirskildt fall stadgade, eller préfvas forenings
stadgar eller beslut, som for registrering anmiles, icke hafva i fore-
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skrifven ordning tillkommit eller ej st4 i &fverensstimmelse med
foreskrifterna 1 denna lag eller eljest strida mot lag eller forfattning,
skall registrering vigras.

Vigras registrering, skall Konungens befallningshafvande ofor-
dréjligen hélla sokanden tillhanda eller, om han uppgifvit full-
stindig adress, till honom med allminna posten 6fversinda skrift-
lig underriittelse om beslutet med skilen derfor.

Ar sokanden med beslutet missnéjd, ege han att, vid talans
forlust, innan klockan tolf & sextionde dagen fran beslutets dag
dersfver anfora besvir hos Konungen.

Betriffande denna § anforde:

Herr vice talmannen Ostberg: Da i forsta stycket af denna
aragraf férekommer ett stadgande, som hanfor sig till paragraf 50,
ﬁvilken aragraf uteslutande rér foreningar med personligen ansva-
rige med}l)emmar, vagar jag hemstilla, att forsta stycket 1 den fore-
dragna paragrafen matte uteslutas, dfvensom att ordet »eljest», som
forekommer strax i borjan pa foljande stycke, matte utga.

Vidare yttrades ej. Efter af herr talmannen i sadant afseende
gifven proposition, beslét kammaren, att forsta stycket af denna
paragraf dfvensom ordet »eljest» i andra stycket skulle utga.

§ 59 hade enligt utskottets forslag foljande lydelse:

Beviljas forenings registrering, late Konungens befallnings-
hafvande 1 registret inféra:

1) dagen for stadgarnes antagande;

2) foreningens firma;

3) féremalet for foreningens verksamhet;

4) den ort, der styrelsen har sitt siite; .

5) om och i hvad méin fsreningens medlemmar ataga sig person-
lig ansvarighet for féreningens forbindelser;

6) huruvida rikenskapsafslutning skall ske for ar eller oftare
samt tiden derfor;

7) styrelseledamoternes fullstindiga namn och hemvist;

8) hvilken eller hvilka bland styrelseledamoterne #ro beriitti-
gade att teckna firman;

9) huru kallelse till sammantriide skall ske, och andra medde-
landen bringas till medlemmarnes kinnedom.

Dessutom skall, om foreningens medlemmar dtaga sig obegrinsad
eller till visst belopp begrinsad personlig ansvarighet for forcningens
forbindelser, forteckning ¢ medlemmarne inforas i registret.

Det ena exemplaret af stadgarne skall, forsedt med bevis om
registreringen, till sckanden aterstillas.

Herr vice talmannen Ostberg yttrade: Jag hemstiller, att
ur denna paragraf mom. D matte uteslutas, och likaledes, att det
af utskottet till denna paragraf tillagdn stycket matte utga. Detta
stycke har foljande lydelse:
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sDessutom skall, om foéreningens medlemmar dtaga sig obe-
rinsad eller till visst belopp begrinsad personlig ansvarighet for

oreningens forbindelser, forteckning & medlemmarne inféras i re-
gistret.»

Det af berr vice talmannen silunda framstilda forslag till
lydelse af denna paragraf blef af kammaren godkindt.

§ 60—65.
Godkindes.
§ 66 var sa lydande:

Ofverensstimmer ej forteckning, hvarom i 51 § forméles, med
inkomna anmilningar om intrdde 1 foreningen eller afgdng derur,
foreligge Konungens befallningshafvande styrelsens ledaméter vid
vite att afgifva forklaring och insinda de handlingar, som fér astad-
kommande af rittelse kunna vara erforderliga.

Efter foredragning af paragrafen begiirdes ordet af

Herr vice talmannen Ostberg, som anforde: D& denna para-
graf endast afser férhallanden, som rora foreningar med personligen
ansvarige medlemmar, anhiller jag, att denna paragraf i dess helhet
métte ur forslaget utgi.

Med hifall till detta herr vice talmannens yrkande, beslot
kammaren, att denna paragraf skulle ur lagforslaget utga.

Rubriken till §8 56—66.

Godkiindes.

§ 67.

Godkindes.

For § 68 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Underlater styrelseledamot att iakttaga foreskrift, som 1 719
1 mom., 23 § 4 mom., 30 §, 50 § 1 mom. eller 51 § &r meddelad,
straffes med boter fran och med fem till och med femhundra kronor.

Lag samma vare om ligvidator, som ej fullgér hvad honom
enligt 40 § 2 mom. eller 44 § 3 mom. aligger.

Herr vice talmannen Ostberg begirde ordet och yttrade: Jag
vagar anhélla, att ur denna paragraf hénvisningen till § 50 1 mom.
och § H1 matte utgd, och att paragrafens forsta stycke salunda far
féljande lydelse: >:%nderlater styrelseledamot att iakttaga foreskrift,
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som 1 19 § 1 mom., 23 § 4 mom. eller 30 § &r meddelad, straffes
med béter fran och med fem till och med femhundra kronor»; samt
att andra stycket godkinnes i enlighet med utskottets forslag.

Det af herr vice talmannen salunda framstilda #ndringsforslag
bifslls af kammaren.

Hiirefter foredrogs § 69, sé lydande:

Af boter, som enligt denna lag a4domas, tillfalla tva tredjedelar
kronan och en tredjedel aklagaren. Saknas tillgang till fulla gl-
dandet af boterna eller af vite, hvartill nagon pa grund af denna
lag fiilles, skall foérvandling ske enligt allmén strafflag.

Betriffande lydelsen af denna § anforde

Herr Persson i Stallerhult: Under aberopande af hvad som
anfordes, da § 78 i aktiebolagslagen for en stund sedan féredrogs,
och med anledning af det beslut, som da fattades, skall jag anhalla
att fa hos herr talmannen framstilla det yrkande, att § 69 matte
erhalla foljande af mig foreslagna lydelse: »Boter, som enligt
denna lag 4domas, tillfalla kronan. Saknas tillgang» ete.

Detta ér endast en #ndring, som star i full éfverensstimmelse
med det beslut, som fattades for en stund sedan vid féredragningen
af motsvarande paragraf i aktiebolagslagen.

Vidare yttrades ej. Det af herr Persson framstilda forslag till
lydelse af denna § blef af kammaren godkindt.

§ 70 och 71 samt rubriken till den afdelning, som omfattade
§ 67—171, afvensom rubriken till det ifrigavarande lagforslaget
godkéindes.

Utskottets i punkten 3 gjorda hemstillan forklarades vara genom
kammarens i fraga om de sirskilda paragraferna af hithérande
lagforslag fattade beslut besvarad.

§ 2.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades herr B. V. Hedgren
under tva dagar fran och med den 26 dennes.

§ 3.
Justerades tre protokollsutdrag.

§ 4.
Till bordliggning anmildes foljande #renden:
statsutskottets utlatanden:
n:o 10a, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition till Riksda-

%en angéende pension 4 allminna indragningsstaten 4t kartografen
arl Edvard Dahlman;

Andra Kammarens Prot. 1895. N:o 33. [

N:o 88.

Angdende

forslag till

lag om regi-
strerade for-
eningar for
ekonomisk

verksamhet.

(Forts.)



N:o 33.

58 Onsdagen den 24 April, e. m.

n:o 56, i anledning af savil Kongl. Maj:ts proposition angaende
vigsa #ndringar i och tilligg till (%e fér erhallande af lin fran
odlingsldnefonden stadgade vilkor och bestdmmelser, som atskilliga
inom Riksdagen vickta motioner om #ndrade foreskrifter rdrange
samma fond;

n:o 57, 1 anledning af inom Riksdagen vickta motioner an-
ghende nedsittning af annuiteter och straffrdntor 4 vissa enskilda
jernvéigsholags statslan;

n:o 58, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angaende upp-
forande af nytt landsstatshus i Luled;

n:o 59, angéiende berikningen af statsverkets ordinarie inkomster;

n:o 60, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angaende ut-
vidgning af Marma skjutfilt;

n:o 61, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende ritt
for Eslofs kopings skoldistrikt att ofvertaga ett fran forra militie-
bostdllet n:is 15 och 17 Esléf i Vestra Sallerups socken af Malmo-
hus lin afséndradt omrade;

n:o 62, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angaende jord-
afséndring fran indragna militiebostillet Gettnabo n:o 1 i Kalmar
lin; och

n:o 63, i anledning af vickt motion om anviindningen af in-
fiytande medel genom exporttull & triavaror och trimassa,

bankoutskottets memorial n:o 11, angdende riksbankens skuld
pé sé kallade lanebanksobligationer m. m.; samt

lagutskottets utlatanden:

n:o 35, i anledning af vickt motion om éndring af den uti
forordningen angdende kommunalstyrelse i stad stadgade berdkning
af kommunalbeskattning & jordbruksfastighet;

n:o 38, 1 anledning af dels vickt motion om skrifvelse till
Kongl. Maj:t med begéiran om utredning och forslag i fraga om
den legala annonseringen, dels ock viickta motioner angéiende éndrad
lydelse af 10 § i forordningen om lagfart & fang till fast egendom,;

n:o 39, 1 anledning af vickt motion om édndrad lydelse af § 16
mom. 2 och 4 i férordningen den 16 februari 1864 om nya straff-
lagens inférande m. m., och

n:o 40, i anledring af viickt motion om fordelning pa vissa ar
af utgifter, som bostdllshafvare fatt vidkénnas for indelning af bo-
stillsskog m. m.

Kammaren beslot, att dessa drenden skulle uppforas frimst &
foredragningslistan for nista sammantride.
Hirefter atskildes kammarens ledaméter kl. 11,16 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bios.

Stockholm, K. L. Beckmans Bokiryckeri, 1896.



